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Sicherheitsvorschriften
Die in der Betriebsanleitung enthaltenen Hinweise zu

- Transport

- Montage

- Inbetriebnahme
- Bedienung

- Wartung

der Mittelspannungs-Schaltanlage missen unbe-
dingt beachtet werden.

Wichtige sicherheitstechnische Hinweise sind durch
folgende Symbole gekennzeichnet. Befolgen Sie
diese Hinweise, um Unfalle und Beschadigungen der
Mittelspannungs-Schaltanlage zu vermeiden.

A Warnung vor einer Gefahrenstelle!

9 Warnung vor elektrischer Spannung!

= Besondere Hinweise!

Diese Symbole finden Sie bei allen Hinweisen in
dieser Betriebsanleitung, bei denen Verletzungs-
oder Lebensgefahr besteht.

Beachten Sie diese Hinweise und geben Sie diese
an anderes qualifiziertes Personal weiter. Neben
diesen Hinweisen sind

- Sicherheitsvorschriften,
- Unfallverhitungsvorschriften,
- Richtlinien und anerkannte Regeln der Technik,

sowie samtliche Instruktionen dieser Montage- und
Betriebsanleitung zu beachten!

MpaBuna TexHUKn 6e3onacHocCTU

YkazaHus, cogepikallmecs B pykoBOACTBE Mo
aKcnnyataumu no:

- TPaHCMOPTUPOBKY;

- MOHTaXa;

- BBOZA B 3KCMNyaTaLuio;

- ynpaeneHus;

- TEXHUYECKOro oGeCnyxmeaHus,

pacnpefenuTensHoOro  YCTponcTea AN CPedHux
HanpshkeHWI, OOMKHbLI 06513aTeNbHO coboaaThCs.

BaxHble yKasaHus, KacatwoLmnecsa TEXHUKU
GesonacHocTn 0603HavaroTCs crnegylLwmumm
cMMBONamu, npeacTaBneHHbiMM Huxke. CriegynTe
3TMM yKa3aHusM, ecnm Heobxoammo u3bexatb
Hec4acCTHbIX cny4vaes " noBpexaeHun
pacnpegenuTenbHOro yCTPOWCTBa Ans  CpegHuX
HanNPsH>KEHWN.

MpepynpexgeHne 0 HanMuYum onacHoro
mecTa!l

MpeaynpexaeHue o HanMuun
’ 3MNEeKTPUYECKOro HanpsHkeHus!

= CneunanbHble ykasaHus!

3Tn cumBonbl Bbl HangeTe BO BCeX yKasaHUsX Mo
TeEXHUKe ©e30MacHOCTM B 3TOM PYKOBOACTBE MO
akcnnyaTaumu,  kKoTopble  npegynpexgalTt 06
OMacHOCTM ANns 300POBbS N XKWU3HW NepcoHana.

Cobniogante 3TM ykasaHust U cooblamTe O HuX
Opyrum KBannuumMpoBaHHbIM  crieyuanucTam.
Hapsgy ¢ aTumu ykasaHuamu, crieqyet cobnogaTb:

- MpaBuna TeXHUKN Ge30MacHoOCTH;

- npeanucaHvs Mo NPeayrnpeXxaeHuio HecYacTHbIX
Cry4Yaes;

- [OVpeKTBbl U OOLienpusHaHHble TeXHUYeckue
npasuna;

a TakKkKe BCe€  MUHCTPYKUMM N0  MOHTaxXy W”
TEXHNYECKOMY 06CJ'Iy)Kl/IBaHVIIO 3TOro pykoBoACTBa
MO MOHTaXy U aKcniyaTtaunu.
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Allgemeine Information
BestimmungsgemaRe Verwendung

Die DRIESCHER SFe-isolierte Schaltanlage ist eine
typgeprifte Mittelspannungs-Schaltanlage fur Innen-
raumanwendung mit Schwefelhexafluorid (SFe) als
Isolier- und Léschgas und entspricht den zum Zeit-
punkt der Auslieferung giiltigen Gesetzen, Vorschrif-
ten und Normen.

Die Mittelspannungs-Schaltanlage vom Typ MINEX®-
C ist ausschliefllich zum Schalten und Verteilen
elektrischer Energie mit Stromen bis 630 A bei
Spannungen bis 24 kV, 50/60 Hz bestimmt.

Der einwandfreie und sichere Betrieb der Schaltan-
lage setzt voraus:

e Sachgemaler Transport und fachgerechte Lage-
rung

e Fachgerechte Montage und Inbetriebnahme

e Sorgfaltige Bedienung und Instandhaltung durch
qualifiziertes Personal

e Die Beachtung dieser Anleitung

e Die Einhaltung der am Aufstellungsort geltenden
Aufstellungs-, Betriebs- und  Sicherheits-
bestimmungen

Eine andere oder dariber hinausgehende Ver-
wendung gilt als nicht bestimmungsgeman. Fir hie-
raus resultierende Schaden haftet der Hersteller
nicht.

Das Risiko tragt allein der Betreiber/Benutzer.

Qualifiziertes Personal

Qualifiziertes Personal im Sinne dieser Anleitung sind
Personen, die mit der Aufstellung, Montage, Inbetrieb-
setzung, Instandhaltung und dem Betrieb des Produk-
tes vertraut sind und durch ihre Tatigkeit Uber entspre-
chende Qualifikationen verfligen, wie z.B.:

e Ausbildung und Unterweisung bzw. Berechti-
gung, Stromkreise und Gerate/Systeme geman
den Standards der Sicherheitstechnik ein- und
auszuschalten, zu erden und zu kennzeichnen.

e Ausbildung oder Unterweisung gemal den
Standards der Sicherheitstechnik in Pflege und
Gebrauch angemessener Sicherheitsausristung.

e Schulung und Erste Hilfe zum Verhalten bei
mdglichen Unfallen.

- B obnactn

O6wasn nHdopmauus
Ucnonb3oBaHne No Ha3Ha4YeHUo

PacnpegenutensHoe YCTPOWCTBO KOMMaHUK
«DRIESCHER» c anerasoBov u3onsauuMen siBnsieTcsi
TMNOBbIM  pacnpegenuTenbHblM  YCTPOWUCTBOM  ANiS
CPEeLHUX HanpsbkeHU Onst  NPUMEHEHUS  BHYTpWU
NOMELLEHUIN C 3NerasoBo U3OMNsLUMEN Ha OCHOBE
rekcadpTopmaa cepbl (SFe), BbICTynaroLlero B kKayectse
n3onupylowero rasa W rasa pgna raweHus  gyru
BblQyBaHUEM. OHo COOTBETCTBYET 3aKoHaMm,
npeanucaHuam w cTaHgapTam, [OEencTBYWOLWMM Ha
MOMEHT MOCTaBkuM YycTponcTBa. PacnpegenvtenbHoe
YCTPOMCTBO Ans cpedHux HanpspkeHuin Tuna MINEX®-C
npegHasHa4YeHo WCKMIYUTENBHO AN KOMMyTauun W
pacnpegeneHns 3neKTpMyYecKon aHeprmm ¢ Tokamm Ao
630 A nNpu HanpsxeHusax oo

24 kB, 50/60 I'u.

JocTuxeHue Ge3ynpeyHocTn aKcnnyaTauum "
HaJeXHOCTU pacnpefenuTenbHOro YCTpoMCcTBa npu
aKcnnyaTauuu npegnonaraet:
+ Hagrnexalluyl TPaHCMOPTUMPOBKY U Haafexallee
XpaHeHWe YCTaHOBKY;
* MOHTax u BBOA B 3KcnnyaTau,|/|ro, BbIMOJTHEHHbIE
Ha npogeccroHanLHOM ypoBHE;
« 0o6GpOoCOBECTHBI  yxo4 W nopdepkaHue B
MUCMPaBHOM  COCTOSIHUM  pacnpenenuTenbHoro
YCTPOWCTBA KBannmULMpOBaHHbLIM NEPCOHAIOM;
+ cobntogeHve npeanmMcaHnii 3Toro pykoBoACTBa;
+ cobnioaeHvne Ha MecTe YCTaHOBKMU
060opyaoBaHMs OENCTBYIOLNX MECTHbIX MONOXEHWIA
no MOHTaxy, aKcnnyaTauum M TexHuKe
©e3onacHocTu.
[pyroe ncnonb3oBaHWe Uy UCnosb3oBaHue,
BbIXoAsILLEE 3a 3TU paMKK, CYMTAETCS HeLeneBbiM
npvMeHeHueMm. MNponsBoauTens He HeceT
OTBETCTBEHHOCTU 3a yLepO6, BO3HMKLLNIA NPU 3TOM.
Becb puck HeceT cnyxGa akcnnyaTauuy npeanpusaTus /
nosib3oBaTerb.

KsanucmumpoBaHHbIN nepcoHan

KBaJ'II/l(bVILI,VIpOBaHHbIM nepcoHasioMm no CMbICy 3TOro
pykoBoacCTBa ABNAETCA nepcoHarn, KOTOprI‘/’I 3HakomM C
yCTaHOBKOVI, MOHTa>OoM, OoCcHOBamMu BBOOA B
JKCnnyaTtauuio, nognoepxxaHnd B nCnpaBHOM COCTOAHUN
n 3Kcnnyatauunm npoaykra, wu obnagaT gna  umx

OEeaTenbHOCTM  COOTBETCTBYOLWEN KBanMdukaumen,
Kak, Hanpumep:
- B ob6nactm o6y4eHMs M MHCTpyKTaxa wnu

OCYLLIECTBIEHUSI JONyCKa MO BOMpPOCaM BKITHOYEHMUS,
BbIKIIOYEHUs,  3a3eMIeHus n  obosHauyeHus
anekTpuyeckux LUenen m obopypoBaHusi/cuctem B
COOTBETCTBUM C HOPMaMM TEXHMKM Be30nacHoCTH;
ObyYeHUss WnU  WHCTpyKTaxa B
COOTBETCTBUMU co cTaHgapTamu TEeXHUKN
6e3onacHoCcTM nNo BonpocaM OOCnyXMBaHUS 1
NCMONb30BaHUS COOTBETCTBYHOLLEro o6opyaoBaHus
nna obecnevyeHns 6e30nacHoOCTU;

- B obnactu o6yqu|/|ﬂ N OKasaHua nepBoﬁ nomoLlun

Npn BO3MOXHbIX HECHACTHbIX Clly4Yasax.
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Normen und Vorschriften

Vorschrift der Berufsgenossenschaft

DGUV Vorschrift 1 Grundsatze der Pravention

DGUV Vorschrift 3  Elektrische Anlagen und
Betriebsmittel

DGUYV Information ~ SFe-Anlagen und -
213-013 Betriebsmittel

DIN/VDE-Bestimmungen

DIN VDE 0101 Errichten von Starkstrom-
anlagen mit Nennspannungen
Uber 1kV

DIN VDE 0105 Betrieb von elektrischen
Anlagen

VDE 0373 Teil 1 Bestimmung fir Schwefel-
hexafluorid (SFs) vom tech-
nischen Reinheitsgrad zur
Verwendung in elektrischen
Betriebsmitteln

VDE 0671 Teil 1 Gemeinsame Bestimmungen
fur Hochspannungs-
Schaltgerate-Normen

VDE 0671 Teil 4 Handhabungsmethoden im
Umgang mit Schwefelhexa-
fluorid (SFs) und seinen
Mischgasen

VDE 0671 Teil 102 Wechselstromtrennschalter
Erdungsschalter

VDE 0671 Teil 103  Hochspannungs-Lastschalter

VDE 0671 Teil 105 Hochspannungs-Lastschalter-
Sicherungs-Kombination

VDE 0671 Teil 200 Metallgekapselte Wechsel-
strom-Schaltanlagen fiir Be-
messungsspannungen uber
1kV bis einschlief3lich 52kV

CTaH,qaprI n npeanncaHunsa

OuvpekTuBa accoumnaumm npod)coro3oB

DGUV * OCHOBHbIE MONOXEHUS
MpeanucaHve 1 npogunakTM4ecknx
MepPOnpUSTUN
DGUV * OnekTpoobopynoBaHue u
Mpeanvcaxune 3 TEXHOJIOTMYECKOE OCHaLLEHNE
DGUV * O6opyaoBaHuWe ¢ 3rerasoBom
WHdopmaums nsonsiuuen Ha ocHoBe SFe n
213-013 TEXHOMOrMYecKoe OCHaLLeHNe

*DGUV (Hemeuxkunit Coto3 MyHMUMNANbHbIX
CTpaxoBaTernewn OT HECHACTHbIX Cry4aeB)

MonoxeHuna DIN (Hemeukoro uHctutyTta
ctaHpapTu3auum) u VDE (Coro3a HemMeLKux
ANEeKTPOTEXHUKOB)

DIN VDE 0101 CoopykeHune CUNbHOTOYHbIX
YCTaHOBOK C HOMVHarbHbIMU
HanpsXXeHnamu cebiwwe 1 kB.

DIN VDE 0105 OkcnnyaTauns anNekTpudeckux
yCTaHOBOK

VDE 0373 Hopmbl ans anerasa: ot

Yactb 1 TEXHUYECKOWN CTEMEHU YNCTOThI
00 NPUMEHEHMS B
anekTpoobopygoBaHum

VDE 0671 OO6LWme NonoXeHns cTaHaapToB

Yactb 1 no pacnpenenuTeribHbIM
YCTpOMCTBaM BbICOKOIO
HanpshkeHnst

VDE 0671 PacnpegenutenbHbie yCTponcTea

Yactb 4 BbICOKOIO HanpsKeHUs 1

annaparypa ynpasneHus -
MprmeHeHne n obpalleHne ¢
rekcadTopmngom cepbl (SF6)”.

VDE 0671 PasbeanHutenb epemMeHHoro

Yactb 102 TOKa, pa3beAnHUTENb-
3asemnuTenb

VDE 0671 Cunosble BblKMO4YaTeNM ANs

Yactb 103 BbICOKMX HanpsiKeHun

VDE 0671 BesonacHasa kombuHaums

Yactb 105 CUIOBbLIX BbIKMOYaTenen ons

BbICOKMX HaMpPshKeHU

VDE 0671 PacnpegenvTtenbHble yCTpOUCTBa

Yactb 200 nepemMeHHOro Toka,
KancynupoBaHHbIe B MeTanne,
ONS pacYETHbBIX HaNPSXeHUN
cebiwe 1 kB, oo BknounuTensHO
52 kB

MINEX®-C (DE-RUS) 7
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Betriebsbedingungen
Normale Betriebsbedingungen

Die Schaltanlage ist fir normale Betriebsbedingun-

gen von Innenraum-Schaltgerdten und -
Schaltanlagen bei folgenden Umgebungs-
temperaturen ausgelegt:

Hochstwert +60 °C*
Tiefstwert -25°C

Sonder-Betriebsbedingungen

Nach VDE 0671 Teil 1 kdnnen von den normalen
Betriebsbedingungen abweichende Betriebsbedin-
gungen zwischen Hersteller und Betreiber vereinbart
werden. Zu jeder Sonder-Betriebsbedingung muss
der Hersteller vorher befragt werden.

* bei Umgebungstemperaturen > 40°C Reduktionsfaktoren bericksich:
tigen

Haftungsbeschrankungen

Alle in dieser Montage- und Betriebsanleitung enthal-
tenen technischen Informationen, Daten und Hinwei-
se fur die Installation, Bedienung und Wartung der
Schaltanlage entsprechen dem Stand der Druckle-
gung und erfolgen unter Beriicksichtigung unserer
bisherigen Erfahrungen und Erkenntnisse nach bes-
tem Wissen.

Fir etwaige Fehler oder Unterlassungen haften wir
unter Ausschluss weiterer Anspriche im Rahmen
der im Hauptvertrag eingegangenen Mangelhaf-
tungsverpflichtungen. Anspriche auf Schadenser-
satz, gleich aus welchem Rechtsgrund derartige
Anspruche hergeleitet werden, sind ausgeschlossen,
soweit sie nicht auf Vorsatz oder grober Fahrlassig-
keit beruhen.

YcnoBus JKCcnnyaTtauuum
HopmanbHble ycnoBus akcnnyataumm

Pacn peanenuntenbHoe yCTpOIZCTBO npegHasHa4yeHo

Aans JKcnyatTauyun npu HOPMarlbHbIX
NPON3BOACTBEHHbLIX  YCITOBUAX, NPUHATBIX  ONnA
YCTAHOBOK, TMpPpUMEHAEMbIX B TNMOMeLWeHNndax, wu

pacnpegennTenbHbiX YCTPOWCTB, paboTarowmx npu
crnepywLnx TemnepaTypax oKpyxatoLien cpeasbi.
MakcnmanbHoe 3Ha4yeHne +60 °C*

MuHMManbHoe 3HayeHue -25°C

CneuunanbHble YCIOBUS 3KCNlyaTauum
B cootBeTcTBUM co ctaHgapTom VDE 0671 Yactb 1

ycnoBusa KCnnyatauum, oTnmnyaroumeca oT
HOpPpMalbHbIX ycnoswﬁ aKcnnyatauun, Moryrt ObITb

CcornacoBaHsl mexay npousBoauTenem "
notpebutenem. o  kaxgomy  creuuarnbHOMY
YCNOBUIO  HeoGXoaMMO  CHavanma  3anpocuTb
NpousBOAUTENS.

* Mpn Temnepatypax okpyxawowen cpegbl > 40°C cnegyet

yunTbIBaTL KO3PULMEHTBI NepecyeTa.
Orpal-wl YyeHune oTBeTCTBEHHOCTU

Bcsa TexHuYeckas MHopmauus, AaHHblE U yKa3aHWs
AN MOHTaxa, yhpaBrieHUss U TeXHUYECKOro
obcnyXvnBaHWs  pacnpefenuTenbHOro yCcTpomncTea,
copepxaiimecs B aTon LOKyMeHTaLmu,
COOTBETCTBYIOT MOCIieAHEMY COCTOSIHUIO MpU caade
PYKOBOACTBa B nevaTb, W OCYLECTBASIOTCA C
y4yeTOM Hallero npeablaywero onbiTa UM 3HaHWi
[06POCOBECTHO 1 MO NyyLleMy pasyMeHuIo.

Mbl Hecem OTBETCTBEHHOCTb 3a BO3MOXHbIA Opak
WY HeucrnosiHeHne obsA3aHHOCTEN TOMbKO COrMacHoO
rapaHTUlHbIM  0bsi3aTenbCTBaM, 3anucaHHbIM - B
KOHTpaKTe, C WCKIIYEHUEM APYIMX MpeTeH3un.
MpeTeH3ann no Bo3MelleHuo yuiepba, He3aBUCUMO
OT TOro, Ha KakoM NpPaBOBOM  OCHOBaHWUU
BblABMraloTCs MogobHble NPETEH3UWN, WCKIOYEHDI,
€CNMM OHM HEe OCHOBaHbl Ha ywmbicne wunu rpybon
HEOCTOPOXHOCTMU.

MepeBop BbLINOMHEH HenpodeccnoHanom. KomnaHums
He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 32 HETOYHOCTM Nepesoaa
Aaxe B Ccrnyyae, €Ccnu nepesBod WHCTPYKUMM
BbIMOMHAMNA Hawa KOMMNaHUA WU TPeTbs CTOPOHA.
CMbICNOBYIO (PYHKUMIO BBINONHAET

UCKIIOYUTENBHO TEKCT HA HEMELIKOM SA3bIKE.
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Beschreibung
Zu dieser Anleitung

Diese Anleitung enthalt aus Griinden der Ubersicht-
lichkeit nicht samtliche Detailinformationen zu allen
Typen des Produktes. Sie kann auch nicht jeden
denkbaren Fall der Aufstellung oder des Betriebes
berlcksichtigen. Einzelheiten zur technischen Aus-
legung, wie z.B. technische Daten, Sekundéareinrich-
tungen, Schaltplane, entnehmen Sie bitte den Auf-
tragsunterlagen.

Die Schaltanlage unterliegt im Rahmen des techni-
schen Fortschrittes einer standigen Weiterentwick-
lung. Soweit auf den einzelnen Seiten dieser Anlei-
tung nichts anderes vermerkt ist, bleiben Anderun-
gen der angegebenen Werte und Abbildungen vor-
behalten. Alle MalRe sind in mm angegeben.

Wenn Sie weitere Informationen winschen oder falls
Probleme auftreten, die in der Anleitung nicht aus-
fuhrlich genug behandelt werden, fordern Sie die
Auskunft Gber unseren Kundendienst oder die zu-
standige Vertretung an.

Geben Sie bitte bei Rickfragen oder Ersatzteil-
bestellungen folgende auf dem Typenschild angege-
bene Daten an:

- Stations-, Gerate-, Anlagentyp,

- Auftragsnummer,

- Fabrikationsnummer,

- Baujahr.

Durch Angabe dieser Daten ist gewahrleistet, dass
Ihnen die richtigen Informationen oder die bendtigten
Ersatzteile zugehen.

Fritz Driescher KG

Spezialfabrik flr Elektrizitatswerksbedarf
GmbH & Co.

Postfach 1193; 41837 Wegberg
IndustriestralBe 2; 41844 Wegberg
Telefon 02434 81-1

Telefax 02434 81446
www.driescher-wegberg.de

e-mail: info@driescher-wegberg.de

Wir weisen darauf hin, dass der Inhalt dieser Anlei-
tung nicht Teil einer friiheren oder bestehenden Ver-
einbarung, oder Zusage eines Rechts-verhaltnisses
ist oder dieses andern soll. Samtliche Verpflichtun-
gen der Firma DRIESCHER ergeben sich aus dem
jeweiligen Kaufvertrag, der auch die vollstandige und
allein gulltige Mangelhaftungsregelung enthalt. Diese
vertraglichen Mangelhaftungsbestimmungen werden
durch die Ausfiihrungen dieser Anleitung weder er-
weitert noch beschrankt.

OnucaHue

MHdopmaumsa o6 aTom pykoBoacTBe No
akcnnyartaymm

OTO PYyKOBOACTBO MO 3KCMyaTauunm COOEPXKUT He BCHO
noapobHyto uHdoOpMaumilo nNo BCeM Tunam npoayKuuu,
ncxoas us coobpaxeHuit obospumocTti. 1oaTomMy OHO He
BCErAa MOXEeT Yy4uuTbiBaTb B MOMHOM obObeme Bce
BO3MOXHbIE CIly4au, NMpoucxofsiine Mpu yCTaHOBKE WIIM
akcnnyataumu.  [ogpoBHOCTM MO KOHCTPYKTUBHOMY
UCMOMHEHUIO, Kak Harnpumep, Mo TEXHUYECKUM [aHHbIM,
BTOPUYHBLIM ycTponcTBam, NpPUHLMANANbHBIM
3MEKTPUYECKUM CXemaM, NpuBedeHbl B AOKYMEHTauuu K
3akasy.

B pamkax TexHuyeckoro nporpecca pacrnpeaenurensHoe
YCTPOWCTBO NOASIEXMT MOCTOSIHHOW MoAepHusaummn. Ecnu
Ha  oTOenbHbIX  CTpaHMUax  3TOro  PYKOBOACTBA
OTCYTCTBYIOT MOMETKM CO CCbIfIKaMu, TO COXpaHsieTcs
NpuoOpUTET  U3MEHEHU  MPUBEAEHHbIX  3HAYEHUA U
pvicyHKoB. Bce pa3Mepbl npyvBeaeHbl B MM.

Ecnn Bam Heobxoguma nogpobHas uHdopmauus unm y
Bac nossunucb ocobble npobrembl, KOTOpble HE Halimnu
AOCTaToYHO  MoApobHOro  OoTpaXeHns B AAHHOM
pykoBOACTBE MO dKcnnyaTtauun, Bel moxeTte 3aTpebosaTtb
HeobXxoAMMble CMpaBOYHblE CBEAEHUs Yepe3 Halle

cepBuUCHoe oTaoeneHune nnn npeancrtaBuTesnbCTBO,
obnapgatoLee NONHOMOUUSIMU.
I'IpM 3anpocax wunun 3akas3e 3anacHbIX vyacrten

006s3aTenbHO yKa3blBalTe OaHHble, NpuBedeHHble Ha
TUNOBOW PMPMEHHON Tabnuuke:

- Tvn cTaHuun, o6opyaoBaHNst, TUM YCTAHOBKM;

- HOMep 3aKkasa;

- CEepUNHbIN HOMEDP;

- ropg Bbinycka.

Bnarogaps npuBeaeHunto 3TUX JaHHbIX
obecneunBaeTcs nepegava Bam npaBunbHON
NMHopMaLMn unu TpebyoLmMxca 3anacHbIX YacTen.

Komnanusa «Fritz Driescher KG
Spezialfabrik flr Elektrizitatswerkbedarf
GmbH & Co»

MouToBbIN AWMk 1193; 41837 Berbepr,
UHayctpuwtpacce 2; 41844 BerGepr
TenedoH 02434 81-1,

Tenedakc 02434 81-446
www.driescher-wegberg.de

e-mail: info@driescher-wegberg.de

Mbl  ykasblBaeM Ha TO, 4TO COAEepXaHWe 3Toro
PYKOBOACTBA He SBRsSieTCs 4YacTbio npeablaywen unm
CYLLECTBYIOLLEN [OrOBOPEHHOCTU, UM 00S3aTenbCTBOM
Nno nNpaBoOBbiM B3aWMOOTHOLLEHUSIM, WM HE [AOIMKHO WX
n3mMeHsaTb. Bece obsizatenbctBa komnaHun «DRIESCHER»
BbITEKAIOT M3 COOTBETCTBYIOLLErO [OroBopa Ha MOKYMKY,
KOTOpbIN coaoepxuT TaKkke norHble npasuna
YAOBMETBOPEHNSA NPETEH3MI 32 BpakoBaHHYO NPOAYKUMIO,
€OVHCTBEHHO JeNcTBylolWMe. TN LOrOBOPHbIE NpaBuna
YOOBMETBOPEHNSA NPETEH3UI 3a GpakoBaHHY0 NPOAYKLMIO
He npeTepneBaldT W3MEHEHWUA MO paclMPEHUd  UNnu
OfPpaHMYEHU0 B pasHblX pedakumsx PpyKOBOACTBa MO
aKcnnyatauuu.
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Allgemeines

Die DRIESCHER-SFs isolierten Schaltanlagen sind
grundsatzlich fir alle Arten von Innenraumaufstellun-
gen in Stationsrdumen geeignet z.B. fur Keller-, Ga-
ragen-, Kunststoff-, Beton-, Turm-, Kompakt-, Stahl-
blech- und Gittermaststationen. Die in den Schaltan-
lagen vorhandenen Lasttrennschalter schalten Stro-
me bis 630 A bei Spannungen bis 24kV, 50/60 Hz.
Alle spannungsfihrenden Teile im Innern der Schalt-
anlage sind mit dem lIsoliergas Schwefelhexafluorid
(SFs) isoliert.

Die Loschung des Schaltlichtbogens erfolgt in her-
metisch gekapselten Ldschkammern, die mit dem
Isoliergas der Schaltanlage nicht in Verbindung ste-
hen.

SFs ist ein synthetisches Gas. Es ist nicht brennbar,
ungiftig, geruchlos, farblos und reaktionstrage.

Seine dielektrische Festigkeit ist ca. 3 x héher als die
von Luft und es zeigt keine Zersetzungs-
erscheinungen bis 500 °C.

Das Isoliergas wird werksseitig vor Auslieferung der
Schaltanlage eingefillt. Der Bemessungswert des
Falldruckes betradgt 118kPa. Der Berstdruck des
Gaskessels wird durch definierte Berstscheiben auf
250kPa (Uberdruck) limitiert.

Neben Kabel- und Trafofeldern sind auch Leistungs-
schalter-, Mess- und Ubergabefelder lieferbar.

Merkmale der Schaltanlage

U

Fabrikfertige, typgeprifte und metall-gekapselte
Schaltanlage fir Innenraume,
Schwefelhexafluorid-Isolierung,
Storlichtbogenfestigkeit,

Hohe Personensicherheit,

Hohe Betriebssicherheit und Verflugbarkeit,
Unabhangig von Umwelteinflissen (Feuchtigkeit,
Temperatur, Schmutz usw.),

Wartungsarm,

Kleine Abmessungen.

LUy d Uy

Uy

Oowue cBegeHusA

PacnpegenuternbHble ycTtponctea komnaHum «DRIE-
SCHER» c¢ oanerasoBon u3onsduMen Ha OCHOBe
rekcacdbtopuaa cepbl SFe nogxogaT, B NpuHLMNe, s
BCEX BWOOB  3MEKTPOYCTAHOBOK B  3aKpbITbIX
NOMELLEHMAX CTaHUWA, Hanpumep, AN CTaHUMWN,
pacnonaralwuxcss B MOABaNbHbIX MOMELLEHMSX,
NOMELLEHNAX rapaxemn, CTaHUuMhA B MNIacTMacCoOBbIX
Koprnycax, cTaHumi m3 6eTtoHa, GalleHHbIX CTaHUMWM,
KOMMaKTHbIX  CTaHUMWA, CTaHUuMh C  ObLUMBKON
CTanbHbIM JIMICTOM W CTaHUUA MadyT pellétyaTon
KOHCTPYKLMMN. Cunosble pasbeauHUTENN,
YCTaHOBIIEHHbIE B pacnpegenuTenbHbIX
yCTpOWCTBax, nogknwoyaT Tokm go 630 A npu
HanpsbkeHunsax go 24 kB, 50/60 My. Bce TokoBeagyLime
YacTM BHYTPU pacnpenenuTensHoro  yCTponcTBa
M30NNPOBaHbl N30MMPYIOLLMM ra3oM rekcadTopuaom
cepbl (SFs).

laweHne KOMMYTALMOHHOW AyrM OCyLLEeCTBNSAETCS B
repMETMYHO  KancyrnumpoBaHHOW  [yroracutensHown
Kamepe, KOTopasi He COeAMHEeHa C M30MMPYHLLUM
rasom pacnpegenurernbHoro yCcTponcTaa.

SF6 sBnsetcs cuHTeTMdeckum rasom. OH Heroptou,
HesanoBuT, 6e3 3anaxa, 6ecUBETHbIA U peakLMOHHO-
VMHEPTHBIN.

Ero auanektpuyeckass MpOYHOCTb MpPUMEpPHO. B 3
pasa Bblle, Yem AuaneKkTpudeckas MPOYHOCTb
BO34yXa W He MposBRseT ABMEHWUN pPasfoXeHus 00
500 °C.

Msonupylowun ras 3anonHaeTcsa Ha 3aBoge nepen
OTrpy3Kom pacnpenenuTenbHOro yCTpoOWcCTBa.
PacyeTHoe  3HayeHue  OaBneHWss  HaMoSTHEeHWUs
coctasnseT 118 «klMa. [laBsneHne paspbiBa rasoBoro
KOTa C MNOMOLLbI NpesoxXpaHUTenbHbIX MeMOpaH
orpaHuymaeTcs go 250 klMa (M3bbITouHOEe AaBneHue).

Momumo naHenew kabens n TpaHcdopMaTopa Takxke
BO3MOXHa MNOCTaBKa MaHernewn CUIOBOro BbIKMOYaTens,
naHenv nepegayvn u UsMepuTenbHON NaHenu.

OTnuuuTenbHble XxapaKTepUCTUKN pacrnpenenuTenbHOro
yCTpoMncTBa:

= KOMINIIEKTHOE, MNPOBEPEHHOE Ha COOTBETCTBUE
CTaHAapTy pacnpedenuTenbHoe  YCTPOWCTBO B
MeTannMyeckon Karncyne QAna UCnonb30BaHus
BHYTPM MOMELLEHNI;

M30nsuMs Ha OCHOBeE rasa - rekcadTopuga cepbi;
CTOWKOCTb K NapasuTHbIM ayram;

BbICOKUI ypOBEHb NNYHON Ge3onacHoCTH

BblCOKasi aKcnnyaTtauuMoHHad ©6e30onacHoCTb M
roTOBHOCTb K pabore;

HEe3aBUCMMOCTb OT BMMSHUSI OKpYXKatoLlen cpeabl
(BNaxHoCTb, TeMNepaTypa, 3arpsA3HeHus u T.4.);
= npakTu4eckn He TpebyeT ob6CnyXnBaHus;

—> HebonbluMe pasmepbl.

LUy vy

U
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Anti-Berst-System (ABS)
/ WEGBERG |

Driescher Mittelspannungs-Schaltanlagen mit
DRIESCHER-ABS® sind besonders geeignet fiir den
Einsatz in Versammlungsraumen, Kellerraumen und
bei Sanierungsmalnahmen von Altstationen.

Schaltanlagen Typ MINEX®-C sind standardméBig
mit ABS ausgerustet.

ABS im Kessel:

- Kein Austritt von heilen Gasen aus dem
SFe-Isolationsraum, d.h. optimaler Perso-
nen-, Sach- und Umweltschutz.

- Keine Druckwelle auf umgebende Stations-
bauteile, d.h. vereinfachte und damit wirt-
schaftliche Gebaudekonstruktion.

- Einfache Anlagensubstitution, da keine
Druckwellenauswirkung berucksichtigt wer-
den muss.

ABS im Anschlussbereich:

- Optimaler Personen-, Sach- und Umwelt-
schutz

- Minimale Druckwelle auf umgebende Stati-
onsbauteile

ABS im luftisolierten Messfeld:

- Optimaler Personen-, Sach- und Umwelt-
schutz

- Minimale Druckwelle auf umgebende Stati-
onsbauteile

Ein Drucksensor ist in die Gaskesselwand integriert
und erfasst einen Druckanstieg, aufgrund eines
Lichtbogenfehlers, innerhalb der gesamten Schaltan-
lage. Im Storlichtbogenfall werden die Erdungsschal-
ter der Einspeisefelder zugeschaltet.

Die vorgespannten Erdungsschalter aller Felder sind
miteinander verbunden.

Durch die Auslésung des Erdungsschalters wird der
Storlichtbogenfehler in einen galvanischen Kurz-
schluss umgewandelt — der Stoérlichtbogen verlischt,
der Druckanstieg bleibt unterhalb des Offnungsdru-
ckes der Berstscheiben und der Gaskessel bleibt
geschlossen.

Somit gibt es keine Druckeinwirkungen auf Wande
oder Béden im Umfeld der Schaltanlagen.

CucTtema 3awmnTbl OT yaapHou BonHbl (ABS)

=y ABS

PacnpegenutenbHoe YCTPOWNCTBO KOMMaHMK
«DRIESCHER» gnst cpegHux HanpsiKeHui, OCHaLLeHHoe
npotusoyaapHo  cuctemoir «DRIESCHER-ABS®»
noaxoauT B YaCTHOCTU AN NPUMEHEHNSA B NMOMELLEHUSX
ans  cobpaHun, noAaBanbHbIX MOMELLEHNAX W NpuU
NpPoBEAEHUN MEPOMPUATUI NO CaHaUMN CTapbIX CTaHLUNA.

PacnpegenutensHele yctponctea Tuna MINEX®-C B
CTaHOapTHOM  BapuaHTe  WU3rOTOBMEHUS  OCHAaLEeHO
cuctemon ABS.

Cuctema ABS B Koxyxe:

- OTcyTcTBME BbIXOAA rOPSYMX rasoB M3 oOTceka C
nsonupyowmm anerasom SF6, T.e. onTumanbHas
nMyHas  3awuTta, 3awmTta  obopyaooBaHus U
OoKpy>KatoLLen cpeabl.

- OTcyTCcTBME yAapHOW BOSHbI, BO3AENCTBYIOLWEN Ha
OKpy>KatoLLme KOHCTPYKTUBHbIE SMIEMEHTbI CTaHLMM,
T.e. YMPOLLUEHHas KOHCTPYKUMS 34aHus, U 3TUM
cambiM Oonee gelleBas.

- MpocToe 3amelleHne pacnpeaenuTenbHOro
YCTPOWCTBA, TaK Kak He TpebyeTcs y4dnTbiBaTb
BO3AENCTBUE yOAPHOW BOJTHBbI.

Cuctema ABS B o6nactu nogKno4eHus:

- OnTumanbHasa nM4Has 3awmTa, 3awmTta
obopyaoBaHMst U OKpyXatoLen cpeapl.

- MwuHynmanbHoe BO3gencTene yaapHOW BOMHbI Ha
OKPY>KaKoLLME KOHCTPYKTUBHbBIE SMIEMEHTbI CTaHLUN.

Cuctema ABS B o6nactu namepuTtenbHOro otceka

- OnTumanbHaga nNu4yHas 3awuTa, 3awmTa
06opyaoBaHMs 1 OKpYKatoLLen cpeabl.

- MwvHynmanbHoe Bo3gencTBue yaapHoOWn BOSMHbI Ha
OKpY>KatloLLMe KOHCTPYKTUBHbIE 3NIEMEHTbI CTaHLUUn

[atunk gaBneHus BCTPOEH B CTEHKY rasoBOW €MKOCTU.
OH pernctpupyeT nogbem AaBneHuss Ha ocHoBe cbos

SﬂeKTpMHeCKOVI ayrm B npegenax BCero
pacnpenenuTenbHOro yCcTpoicTBa. B cryyae
obpasoBaHus napasuTHom ayrm noakntoyaeTcs
pasbeanHUTENb-3a3eMnnTesb BXOOHOr0 oTceka

ANeKTponnuTaHuAa. Pa3'be,CWIHVITeJ'II/I-3a3eMJ'IVITeJ'IVI BCeX
OTCEKOB CBA3aHbl Mexay cobon. 3a cueT cpabaTtbiBaHUA
pasbeanHUTEns-3a3eMnuTens napasutHas ayra
npeobpasyeTca B ranbBaHN4YecKoe KOPOTKOE 3amblkaHue
— napasuTHas gyra racutcs, Nogbem OaBleHnst ocTaeTcs
HWXKe  JaBneHus  OTKPbITUS  MpefoXpaHUTENbHbIX
MemObpaH 1 ra3oBast EMKOCTb OCTaeTCs 3aKpbITOMN.

OTm camblM NpefoTBpallaeTcsl BO3OeWCTBME YAApHON
BOJIHbl Ha CTEHbl M MON BOKPYr pacnpenenuTenbHoro
yCTpOWCTBa.
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In der Rickwand des Kabelanschlussraumes befin-
det sich eine Sensorklappe. Bei einem Stoérlichtbo-
gen im Kabelanschlussraum wird die Sensorklappe
durch die entstehende erste Druckwelle aktiviert und
I0st Uber einen Bowdenzug die vorgespannten Er-
dungsschalter aus.

Sensorklappe mit Bowdenzug

KnanaH gaTtymka c Tpocukom boygeHa

B 3agHeln cTeHke oTceka Ansa nogknoyeHuss kabenen
HaxoauTca knanaH pgartdvka. [lpu  obpasoBaHum
napasMTHOW AOyrM  BO3HWUKaIOLIEW YAApHOW BOJTHOW
aKTMBMpYyeTCA KnanaH fJaTyvka, HaxodsalWuhics Ha
3agHen CTeHKe, W 3anyckaeTcsa Tpocukom boyaeHa
npeaBapuTenbHO  HaMpsKEHHbIN  pa3beauvHUTErb-
3a3emMnuTens.

© DRIESCHER + WEGBERG . |

/
_ﬁ__g___n—/

Um eine unsachgemafle Ausldésung des Anti-Berst
Systemes zu verhindern, ist die Sensorklappe mit
dem Verbotszeichen — ,Berilihren verboten“ geman
DIN 4844-2 DGUV Vorschrift 9 versehen.

Verbotszeichen

CumBon 3anpeta

2 A

[na npepoTBpalleHns HenpaBuibHOrO cpabaTbiBaHWS
cuctembl ABS npegycMoTpeHa Tabnuuka Ha knanaHe
Jatymka c cumBoniom 3anpeta — “lMpukocHoBeHue
3anpewleHo”, B cooTBeTcTBUM C 4844-2 DGUV,
npegnucaxue 9.

DRIESCHER * WEGBERG

Ein versehentliches Ausldsen des
DRIESCHER-ABS® durch den Bediener,
ist unter normalen Arbeitsbedingungen
nicht moglich.

Sollte es dennoch zu einem Auslésen des ABS-
Systems kommen, nehmen sie Kontakt zu unserem
Kundendienst auf.

Das Ansprechen des ABS wird Uber einen Blitzpfeil
in der Frontblende der Schaltanlage angezeigt.

Owwunbo4yHoe cpabaTtbiBaHWE CUCTEMBI
DRIESCHER-ABS®, n3-3a geincrtsui
oneparopa, Npu HopMarnbHbIX pabounx
YCMNOBUSIX HEBO3MOXHO.

Ecnn Bce e cpabaTbiBaHne cuctemol ABS
npoucxoguT, To Bam Heobxogmmo obGpatuTtbest B
HaLly CepBUCHYIO CryX0y.

CpabatbiBaHne cuctembsl ABS
3HaYKOM MOSIHUM  Ha  nepegHen
pacnpefenuTenbHOro yCTponcTaa.

oTobpakaeTtcs
naHenu
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Graues Anzeigefeld: ungestoérter Betrieb

Cepbli HoH nHaukaTtopa:
pexum paboTbl 6e3 cboeB

Gelbes Anzeigefeld mit Blitzpfeil: ABS hat angespro-
chen. Anlage aul3er Betrieb nehmen.

XKenTbin PoH nHankaTopa co 3Ha4YKOM MOSHUK:
cuctema ABS cpabotana. PacnpegenvtensHoe
YCTPOWNCTBO crneayeT OTKNIOYUTb.

Die manuelle EIN- und AUS-Schaltung kann bei
vorgespanntem Antrieb wie Ublich vorgenommen
werden. Lasttrennschalter und Erdungsschalter sind
in der Standardausfiihrung gegeneinander verriegelt.

Die Verriegelung lasst allerdings die EIN-Schaltung
des Erdungsschalters zur Storlichtbogenbegrenzung,
Uber die ABS-Sensoren, unabhangig vom Schaltzu-
stand der Gesamtanlage zu.

Eine Aufstellungsempfehlung in Gebauden und An-
gabe zur Druckentlastungseinrichtung hangt von
vielen Faktoren, wie z.B: Gr6RRe des Stationsraumes
und maximale Druckbelastbarkeit der Stations-
wande, Grolie der Schaltanlage, Ort des Stérlichtbo-
gens, Kurzschlussstrom und Dauer, Lichtbogen-
spannung, usw., ab.

Aufgrund der Vielzahl der Schaltanlagenkombi-
nationen kann somit keine allgemeine Aussage zum
Schaltanlagenraum und einer eventuell erforderli-
chen Druckentlastung getroffen werden. Bei Fragen
setzen sie sich mit unserem Kundendienst in Ver-
bindung.

[ .
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PyyHoe BKnoYeHWe U OTKMIOYEHWE  MOXHO
OCYLLECTBNATb 06bIYHbIM o6paszom npw

npenBapuTenbHO 3aBedeHHOM npuBoge. Cunoson
pasbeguMHUTENb U pasbeavHUTENb-3a3eMNUTENb B
CTaHOapTHOM  MCMOMHEHUM  3abOKMpPOBaHbl MO
OTHOWIeHWO  Apyr K Opyry. Brokvposka
pasbeanHuTEeNen No3BoNsAET, pasyMeeTcs, MPOBECTU
BKIMIOYEHNE  pasbeauvHuTensi-zasemnutensa  Ansi
OrpaHUYeHMs1 NapasuTHOW Ayrn, Yepes OaTyuku
cuctembl ABS, He3aBMCMMO OT  COCTOSIHUA
BKIMIOYEHNS BCEro pacnpenenuTensHoro yCTponcTea.

PekomeHOauusi No ycTaHOBKE B 34aHWSAX U OaHHble
No YCTPOWCTBY pasrpyskv AaBfeHUs yaapHON BOIHbI
3aBUCMT OT MHOMMX (DaKTOpOB, TaKuX, Kak,
HanpuMmep, pasMep MOMEeLEHUs  CTaHuun U
MaKkcuMarnbHas Harpy3ka Ha CTEHKM CTaHuuu,
pa3Mep pacrnpeaenuTenbHOro ycTpoicTea, MecTta
obpasoBaHMs nNapasuTHOW AyrM, TOKa KOPOTKOro
3aMblKaHUS U ero OMTENbHOCTU, HanpsKeHus ayru
nT.Aa

MN3-3a 6onbLuoro KonuyecTtaa KOMOUMHaLmn
pacnpep,enMTeanblx yCTpOVICTB Helnb34 caenatb

o6LLmMx BbIBOJOB o rnoMeLLeHnm ans
pacnpeaenuTenpHoro  YyCTporucTBa UM BO3MOXHO
HeoOXo4MMOM cbpoce OaBreHus. Mpwu

BO3HWKHOBEHMN BOMPOCOB CBSXKUTECH C Hallew
CEPBUCHON CITy00Mn.
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Kapazitive Schnittstelle

Spannungsfreiheit feststellen liber die kapazitive
Schnittstelle nach VDE 0682 Teil 415

Die Prifung auf Spannungsfreiheit nach HR-System
(70...90 V am Messpunkt bei 2,5 pA) erfolgt mit ka-
pazitiven Spannungsanzeigegeraten an den Mess-
buchsen L1, L2, L3.

= Benutzen Sie nur Prifgerdate nach VDE
0682 Teil 415 fur HR-Systeme. Beachten
Sie die Betriebsanleitung der Prifgerate-
hersteller und VDE 0682 teil 415. Priifen
Sie die Prufgerate vor Gebrauch auf Funk-
tion!

- Vor der Prifung:
- Schutzstépsel entfernen
- Spannungsanzeigegerat nach Betriebsanlei-
tung des Herstellers mit Messbuchsen ver-
binden und auf Spannungsfreiheit prifen.

- Nach der Prifung:
- Spannungsanzeigegerat von den Mess-
buchsen trennen.
- Schutzstépsel auf Messbuchsen stecken,
um das Verschmutzen der Messbuchsen zu
verhindern.

Keine Kurzschlussstecker verwenden! Die

9 Schutzfunktion der spannungsbegrenzen-
den Sollbruchstelle wird bei Verwendung
von Kurzschlusssteckern unwirksam!

Funktionsprifung: siehe Skizze auf Seite 12.

Wiederholungsprifung: In festen Zeitabstanden
durch o.g. Funktionsprifung bei bekannter Betriebs-
spannung. (Letzte Wiederholungs- / Funktionspri-
fung siehe Aufdruck am Koppelteil).

Integriertes Spannungsanzeigegerat

Optional sind integrierte Spannungsanzeigegerate
zur Feststellung der Spannungsfreiheit nach VDE
0682 Teil 415 erhaltlich.

Mit integrierten Spannungsanzeigesystemen entfallt
die Wiederholungsprifung. Bitte beachten Sie hierzu
die entsprechende Bedienungsanleitung.

EmkocTHOM nHTepdenc

OnpepeneHne OTCYTCTBUA HanpsXXeHUs Yyepes
eMKoCcTHOMN UHTepdenc, no ctaHgapty VDE 0682
yactb 415

lMpoBepka Ha OTCYTCTBUE HanpsixeHus no cucteme HR
(70-90 B B TOuke wm3MmepeHuss npu 2,5 MKA)
OCYLLECTBIISIETCA C NMOMOLLbH EMKOCTHBIX U3MepUTenen
HaNpsbKeHUs Ha uamepuTenbHblxX knemmax L1, L2, L3.

= Vcnone3yiite KOHTPONbHO-U3MepPUTENbHbIE

- npubopbl, cooTBeTCTByWOWME cTaHaapTy VDE
0682 vactb 415 ansa cuctem HR. YuutbiBanTte
yKasaHus  pyKoBOACTB  NO  3Kchfyatauuu
NpoM3BOAUTENEN KOHTPOIbHO-N3MEepUTENbHbIE
npubopbl 1 craHgapta VDE 0682 yactb 415.
MpoBepsinte KOHTPOJIbHO-U3MEPUTENbHbIE
npubopbl nNeped  MCMONb30BaHMEM Ha  UX
byHKUMOHMPOBaHKE.

- Mepen nposepkoii:

- CHATb 3alWTHbIE 3arnyLUKu.

- [MNopkntountb BONbTMETP MO YKa3aHWsSIM PYKOBOACTBA
Mo 3Kchnyatauum npubopoB Npou3BOAUTENS Ha
n3MepuTenbHble KNeMMbl U NPOBEPUTbL OTCYTCTBUE
HanpsHKeHusl.

- MNocne nposepku:
- OtcoegnHnTb NpUBOP OT U3MEPUTENBHBIX KIIEMM.
- BcraBuTb 3awWwuTHBIE 3arnylWwKN Ha W3MepUTenbHble
Knemmbl, 4ToObl  NpefoTBpaTUTL  3arpsi3HeHue
Knemm.

He NCnonb3ynTe KOpOoTKO3aMblKkatoLme

’ wrencenu! OyHKUMA 3aWmnTbl 3agaHHbIX MECT
pa3pbiBa, OFpaHUMYEHHbIX MO HanPsHKEHWIO,
npu NPUMEHEHNN KOPOTKO3aMblIKatoLLMX
wTencenen He gencreyeT!

PDyHKLIMOHaNbHAsA NpoBepkKa: CM. CXeMy Ha CTp. 12.

MoBTOpHas npoBepka: npoBOAMTCSA yepes
YCTaHOBIIEHHbIE NPOMEXYTKA BPEMEHW, NPU U3BECTHOM
paboyeM HanpskeHun (gaTy nocnegHer MOBTOPHON
npoBepkn / OYHKUMOHANbHOW MPOBEPKM CMOTPU Ha
HaKNeeHHOWN 3TUKETKE Ha COeAMHSAIOLLEM pasbeMe).

BcTpoeHHbIN UHAMKATOP HanpsXKeHUA

Mo >xenaHui MOXHO NPUOOPEcT  BCTPOEHHLIN
WHOMKATOP HanpsXeHWs Ana onpeferieHns OTCYTCTBUSA
HanpsbkeHus, no ctaHgapty VDE 0682 vactb 415.

Co BCTPOEHHbIMU ycTponcTBamu WMHAWKauum
HanpskeHnss HeobxoAMMOCTb NPOBEAEHMS MOBTOPHbIX
npoBepoK oTnagaer.

Moxanywncra, cobniogante COOTBETCTBYOLLME YKa3aHUs
PyKOBOACTBA NO 3KchnyaTauum nponssoanTens.
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DRIESCHER ¢« WEGBERG

Messaufbau zur Wiederholungs-/ Funktionsprii-
fung nach VDE 0682 Teil 415 Abschnitt 5.26.2

U % Messpunkt /
Measuring point

KOHCTpyKkUMA M3MepuTeNnbLHOW YCTaHOBKUM Ans
MOBTOPHbIX MNPOBEpPoK /| YyHKUMOHaNbHbIX
UCNbITaHUMA B COOTBETCTBUU cOo cTaHaapTom VDE
0682, yacTb 415, pasgen 5.26.2

A

Koppelteil/Coupling part

Im> 2,5 uA*U/[V3*(0,45Un)]
Bei U = Un folgt Im > 3,2 pA
at U = Un follows Im > 3,2 pA

Phasengleichheit feststellen

Fihren Sie die kapazitive Phasenver-

’ gleichsmessung vor dem ersten Zuschalten
eines unter Spannungs stehenden Kabels
durch!

Fiar HR-Systeme gilt:

- Entfernen Sie die Schutzsttpsel der Messbuch-
sen.

- Verbinden Sie nacheinander Messbuchsen (L1-
L1, L2-L2, L3-L3) der betreffenden Kabel-
abgange mit dem Phasenvergleichsgerat.

- Stellen Sie die Phasengleichheit fest.

- Stecken Sie die Schutzstopsel auf die Mess-
buchsen.

= Benutzen Sie nur Prifgerdte nach VDE
0682 Teil 415 fir HR-Systeme bzw. LR-
systeme. Beachten Sie die Betriebsanlei-
tung der Prufgeratehersteller und VDE
0682 Teil 415. Priufen Sie die Prufgerate
vor Gebrauch auf Funktion!

Fir LR-Systeme gilt:
- Beachten Sie die entsprechende Bedienungs-
anleitung des Phasenprifgerateherstellers.

C
M
’ |
<
—L —L — Messstrom /

measuring current IM

Messbeschaltung/

measuring circuit 1A
nimMmepeHuun

OnpepeneHue cuHga3HOCTH

MposeguTe €eMKOCTHOe nsmepeHue
’ CMH(A3HOCTN nepeq MNepBbiM MOAKMIOYEHUEM
kabens, HaxoaslLerocs nop HanpshxeHuem!

Onsa CUCTEM HR aencreyet cnegyrowas

nocnegoBaTenbHOCTb AENUCTBUN:

- CHumuTe  3aliMTHble  3arfylwku  rHesg  Ans
N3MEPEHUN.

- [llogcoeguMHute opgHO 3a gpyrum  rHesga  Aans
namepenmn (L1-L1, L2-L2, L3-L3) cOOTBETCTBYHOLUMX
BbIXOAOB kabenen ¢ yCTpOMCTBOM CpaBHeHUs ¢has.

- Ybeputech B coBnageHumn no dase (cuHdasHoOCTH).

- YcTaHOBUTE  3aluUTHble  3arfywku rHesg Ans
N3MEpPEHUI Ha rHesaa.

= Mcnonb3ynte TONbKO KOHTPOSBHO-

; naMepuTenbHble  NpubOpbl, COOTBETCTBYKOLLUNE
ctangapty VDE 0682 vactb 415 anga cuctem HR
unn cuctem LR,  YuuTbiBanTe = ykasaHus
pykoBoACTBa MO 3KCnnyaTauuv npou3BoauTenem
KOHTPOJIbHO-N3MEPUTENBHBLIX npubopos "
ctanHgapta VDE 0682 vacte 415. lNpoBepsinTe
KOHTPOmbHO-M3mMepuTenbHble  nNpubopbl  nepea
UCMONb30BaHMEM Ha UX (PYHKLUMOHUPOBAHWE.

IOna cuctem LR:

- cobrnogante COOTBETCTBYOLLEE PYKOBOACTBO
no aKcnnyataunn N3rotoBuUTend (1)83OBbIX
TEeCTepoB.
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Ubersicht

Ausfiihrung 1700mm

0O630p

Moagenb 1700 mm
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1. Kabelschaltfeld 1. KabenbHas KOMMyTaUMOHHas NaHernb
2. Transformatorschaltfeld 2. KommyTaumoHHas naHenb TpaHcdopmaTtopa
3. Sicherungsblende 3. [MpenoxpaHnTEenbHbIN 3KpaH §
4. Kabelanschlussraum mit Verblendung 4. Ortcek kabenbHbIX COOPOK C 0BNMLOBKO
5. Antriebsbuchse fir Lasttrennschalter 5. [Hesno npusoAa ANA CUNOBOTO pasbeanHUTENs
6. Antriebsbuchse fiir Erdungsschalter 6. THespo npusoda Ans sasemnsiolero
7. Messpunkte fur kapazitive Spannungs-/Phasen- PasbeANHNTENA
vergleichsmessung 7. THe3da namepeHust Ansi EMKOCTHOTO M3MepeHUs
8. Tvpenschild HanpsxeHns / cuHdasHoCTH
; yp . . 8. 3aBopckas Tabnuuka
9. Beschriftungsschild 9. LLWTOK C HAAMVCHIO
10. Blindschaltbild mit Schaltstellungsanzeigen 16_ MHEMOCXEMA G MHAMKATOPOM MONIOKEHMS! BKIKOYEHUS
11. Manometer KOHTAKTOB
12. Kurzschlussanzeiger (Option) 11. MaHomeTp
13. Galvanischer Zugriff hinter der Blende des Ka- 12. YkasaTenb KOPOTKOrO 3aMblkaHus (onLms)
belanschlussraumes 13. ManbBaHWYeckuin JOCTYN NO3aaM HaKNaaku oTceka
14. Anzeige des Anti-Berst-Systems (ABS) kaBenbHbIX CGOpoK
14. WHavkaTop cUCTEMbI 3alUMTbl OT YAapHOW BOMHbI
(ABS)
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Technische Daten

TexHUYeckue gaHHbIe

BemessungsgroRen PacyeTHble BeNIMYUHbBI
Bemessungsspannung 12kV/kB | 17,5kV/kB | 24 kV/kB | HomuHanbHOe pacyeTHoe HanpsikeHue
) " PacueTHOE npenenbHO AonycTMmMoe
gfemhsvsescuhr;%?sK;;izlJer:t 28/32 kV 38/45 kV 50/60 kV KpaTKOBpeMEHHOEe HarnpsiKeHue
P 9 nepeMeHHoro Toka
Bemessungs- HomuHanbHoe pacuyeTHoe cTosiuee
Stehblitzstolspannung 75/85kV | 95/110kV | 125/145kV UMMYNbCHOE MIHOBEHHOE HanpsikeHne
Bemessungsfrequenz 50/60 Hz/ 'y HomuHanbHas pacdyeTHas YyacTtoTa
Bemessungsbetriebsstrom fiir PacueTHbIin pabounii Tok Ans
630 A
Kabelschaltfelder KabenbHbIX syeek
Bemessungsbetriebsstrom fir " - PacuyeTHbI paGounii Tok Ans
630 A*/200 A
Transformatorschaltfelder TpaHcoOpMaTOPHLIX SYeek
Bemessungs-Kurzzeitstrom 20 KA 20 KA 20 kKA HOMMHaanbMvpacqevTHbM ToK
TEPMUYECKON YCTOMYMBOCTH
.. HoMuHanbHbIN pac4eTHbIN
Egg}gzﬁgﬁ% StOBStrom fr 50 kA 50 kA 50 kA NUMMYIbCHBLINA TOK ANs OTCeka
KabenbHbIX NIMHWIA
Bemessungs-Stolistrom fir e HOM”Ha”?HbM PacHeTHbIN
Transformatorschaltfeld 50 kA MMNYMbCHbBIN TOK ANS OTCeka
TpaHcopmaTopoB
Bemessungs-' 50 kA 50 KA 50 KA PacyeTHbIV TOK BKMIOYEHMS KOPOTKOrO
Kurzschlusseinschaltstrom 3amblKaHWsA
Bemessungs- Pac4eTHbIN TOK OTKMOYEHMS CeTEBON
630 A
Netzlastausschaltstrom Harpysku
Bemessungs- PaC‘-IeuTHbIM TOK OTKIIHO4EHNS
. . 630 A KONnbLIEBOW pacnpenenmTenbHon
Leitungsringausschaltstrom AHAY
Bemessungs- HoMuHarnbHbIM pacyeTHbIN TOK
60 A
Kabelausschaltstrom OTKIIOYEHUs kKabens
Bemessungs- 10 A HoMUHarnbHbIN pac4eTHbIN TOK Mpu
Freileitungsausschaltstrom OTKMYEHUN BO3AYLLHON NIUHUM
Bemessungs- PacuyeTHbIV TOK OTKIHOYEHUS
300 A
Erdschlussausschaltstrom 3aMblKaHUs Ha 3eMI0
Bemessungs- 10 A HoMMHanbHbIN pac4eTHbIM TOK Npu

Transformatorausschaltstrom

OTKITIOMEHUN TpaHcdopMaTopa

Storlichtbogenqualifikation

IAC AFL 20KkA 1s
IAC AFLR 20KA 1s

KBanundukauns napasvtHomn
3NEeKTPUYECKON Ayru

Klassifizierung der mechanischen
Lebensdauer

Klasse M1 / Knacc M1

Knaccudmkaums MexaHn4ecKkmMx CpoKoB
cnyxo6bl

Klassifizierung der elektrischen
Lebensdauer

Klasse E3 / Knacc E3

Knaccudgukauus anekTpuyeckmx
CPOKOB CryX6bl

Bemessungs-Ubergangsstrom

HoMuHarnbHbIN pac4eTHbIN

gem. IEC 62271-105 1000 A nepexoaHon Tok cornacHo IEC 6221735-
Offnungszeit bei Schlagstift- Bpemst OTKpbITUS UK pa3MbIKaHIs Npu
45 ms npvBeAeHun B fAencTeue GoiKoBoro

betatigung

MeXaH3Ma OTKITYeHnda

Zulassige Umgebungstempera-
turen

-25°C +60°C ****

Jonyctumble Temnepatypsbl
OKpYyXatoLLen cpefbl

* bis Sicherungseinsatz

i mit Uberbriickungseinsatz. Mit HH-Sicherung ist der Bemes- i
sungsstrom abhangig vom eingesetzten Sicherungstyp.

beriicksichtigen

maximaler Durchlassstrom der HH-Sicherung
**%*  bei Umgebungstemperaturen >40°C Reduktionsfaktoren Fkkx

[lo nnaBkov BCTaBKW NPeAoOXpaHUTens
C nepemblykoii. C npegoxpaHutenem BH HoMUHanNbHbI
pacyeTHbIV TOK 3aBUCUT OT NMPUMEHEHHOrO TUna

npegoxpaHutens

MakcrmanbHbIn TOK NponyckaHus npegoxpaHutens BH
Mpu TemnepaTypax okpyxatowewn cpeabl > 40°C cnegyet

yunTBIBaTL KOIPULMEHTLI NepecyeTa

MINEX®-C (DE-RUS)
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DRIESCHER ¢« WEGBERG

HH-Sicherungseinsitze

Die Tabelle enthalt Absicherungsempfehlungen fir

DRIESCHER HH-Sicherungseinsatze

NnaBkne BcTaBKM NpepoxpaHuTenen BH

Tabnuua cogepXuT pekoMeHZauun Mo MnaBkum

BCTaBkaM npegoxpaHutenen BH komnaHmm
«DRIESCHER»

Sicherungsbemessungsstrom [A]
Trafo- - HoMuHarnbHbI pacHeTHbIN TOK NpedoxpaHuteneit [A]
Bemessungsleistung/

HoMWHaNLHaS Bemessungsspannung / HoMnHanesHoe pac4eTHOE HanpshxeHme
pacdeTHas 7.2 kV/ kB 12 kV/ kB 17,5 kV/ kB 24 kV/ kB
MOLLHOCTb e=292 mm €=292 mm e=442 mm e=442 mm

TpaHcgopmaTopa min/max. min/max. min/max. min/max.
[KVA/KBA] MUWH/MaKC. MWH/MaKc. MWH/MaKC. MWH/MaKC.
50 16 10/16 10 6
75 20/25 16/20 10 6

100 20/25 16/20 16 10/16
125 32/40 20/25 16 10/16
160 32/40 25/32 20/25 16/20
200 50/63 32/40 20/25 16/20
250 50/63 40/50 32/40 20/25
315 80/100 50/63 32/40 25/32
400 80/100 50/63 40/50 32/40
500 100/160 63/80 50/63 40/63
630 125/200 80/100 50/63 40/63
800 160/200 100 80/100 63

1000 200 160 (e=442mm) 100/125 63

e = Sicherungsstichmal}/ paspsgHoe paccTosiHue no NpPsMomn

Bei Absicherung von Transformatoren mit einer Bemessungsleis-
tung von >1000kVA und < 2000kVA sind andere Sicherungs-
baugréssen erforderlich. Bitte nehmen Sie Riicksprache mit der
Fa. DRIESCHER.

Aufgrund widersprichlicher Aussagen der IEC 62271-105 und
IEC 60787 sind zur Absicherung von Transformatoren >630kVA
keine eindeutigen Angaben nach IEC 62271-105 mdglich.
Bitte nehmen Sie Riicksprache mit der Fa. DRIESCHER.

Mpn npepoxpaHeHnn TpaHCGOPMATOPOB C  HOMWHANbHOW
pacuyeTHon MmouwHocTblo >1000 kBA n < 2000 kBA TpebytoTcs
apyrve  Tunopasmepbl npefoxpaHvTenew. Moxanycrta,
NPOKOHCYNbTUpyMTECh ¢ komnanven «k DRIESCHER».

M3-3a npoTuBOpeuMBbIX CBeAeHui, npeacTaBrneHHbix B IEC
62271-105 v IEC 60787 ansi npegoxpaHeHus TpaHcopMaTopoB
>630 kBA ogHo3HauHbIX AaHHbix no IEC 62271-105 nonyuutb
HEBO3MOXHO. [loxanyincra, NPOKOHCYNbTUPYNTECh C KOMMaHWen
«DRIESCHERY.
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Abmessungen und Gewichte

Standardausfiihrung (Kabel+Kabel+Trafo)

Pa3mepbl 1 Bec

CraHpapTHas Mogenb (kabenb + kabenb +

(Ausfuhrung 1700mm) TpaHcdgopmaTop) (Mogens 1700 mm)
830
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Gewichte: Kabelfeld ca. 90kg Bec: KabenbHasa naHenb Okono 90 kr
Transformatorfeld  ca. 140kg MaHenb TpaHcdhopmaTopa Okorno 140 kr
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Kabelendverschlusstabellen
fiir Kabelgarnituren der Kabelfelder und

Transformatorfelder

Die Tabelle enthalt

eine Auswahl

der unter

Berlcksichtigung des Raumbedarfs einbaubaren
EndverschlUsse.
Sie beinhalten keine

einzelnen Produkte. Die Auswahl und Prifung auf
Eignung obliegt ausschliel3lich dem Anwender.

technische Wertung der

Beachten Sie die Angaben des Herstellers

A

der Kabelgarnituren zum Anschluss an
Kabelfelder und Sicherungsfelder!

Tabnuubl KabenbHOro oKOHLUeBaHUA
Ans KabenbHOW apMaTypbl KabenbHbIX
naHenemn v naHeneun TpaHccgopmaTopoB

Tabnuua cogepxuT BbIGOp YyCTaHaBNMBaeMbIX C
y4eTOM 3aHMMaeMOro MpPOCTPaAHCTBA MOHTUPYEMbIX
OKOHLIeBaHM kabens.

B T1abnuue He [gOaeTca TexHudeckas  oLeHkKa
oTaenbHbIX MNpoaykToB. BbliGop M npoBepka Ha
NPUrogHOCTb  OCYLLECTBMSETCA  UCKIOYUTENbHO
nonb3oBaTenem.

CobntogaTb AaHHble NPOM3BOAUTENS

A

kabenbHOW apMaTypbl MO NOACOEANHEHUIO K
KabenbHbIM NaHensam u
npenoxpaHuTenbHbIM naHensm!

Kabelfelder KabenbHble naHenu
Mit Gerateanschlussteil mit AuBenkonus nach C anemMeHTOM noacoeAuHeHUs Nnpubopa ¢ HapyXHbIM
EN 50181/ 630A KOHycom cornacHo EN 50181 /630 A
fiir Schraubanschluss ANsi BAHTOBOrO coeAWHeHUs1
Kunststoff- und Papierisolierte Papierisolierte Ein- OpHo- n Kabenb ¢ OpaHo- 1
gummiisolierte Gurtelkabel 12 und Dreileiterkabel TPEXKUIbHBbIV NOsICHOWM TPEXKUITBbHBIN
Ein- und Dreilei- bis 17,5kV 24kV kabenb ¢ B6ymaxHomn kabenb ¢
Fabrikat terkabel U3penue NNacTUKoOBOM M | un3onsuuein 12 6yMaxHoM
12 bis 24kV pes3nHoBoM no 17,5 kB nsonsumen
n3onsuven 12 24 xB
0o 24 kB
Gerader Stecker o
Typ 450 SR ; fpsimor
(12kV) Mit Ubergangs- Mit Ubergangs- wrekep, Tun 450 | MNogkntovaem ¢ | Mogknoyaem ¢
Nexans T muffe anschlie3- gang Nexans SR (12kB) nepexogHomn nepexoaHow
yp K450 SR b muffe anschlieRbar Tun K450 SR M M
(24KV) ar un MmycTOoMn MmycTOoMn
(24kB)
Gerader Stecker
nkt cables
nkt cables Ié%gm Nordenham. |Mpsvoit
Nordenham, (Bhibilias] | wrekep, "N
ASG1 10/4
(ehem. F&G) | 1yp ASG1 F&G) SG110/400
20/400
Gerader Stecker Eﬁ:r{;’; mn
Typ SEHDG 13 | Mit Ubergangs- o y Mopknioyaem ¢ | Moakntoyaem ¢
Siudkabel (12kV) muffe anschlieR- g/lr:;g':)lgggg?smuffe Sudkabel (S1I52FK1‘3I?)G 13 nepexoaHom nepexoaHom
Typ SEHDG 23 | bar Tun SEHDG 23 MydTOM MydTOM
(24kV) (24kB)
OkoHueBaHue OkoHueBaHue
Endverschluss Endverschluss ) IXSU wnn TETI ¢ | UHGK/EPKT ¢ OkoHueBaHue
Tyco IXISU bzw. TFTI | UHGK/EPKT mit Erl‘ndverschluss IDsT Tyco MpSIMbIM MpSIMbIM IDST ¢
oy mit geradem geradem End- mit Schrumpfverbin- * KaGENbHBIM OKOHLIGBAHMEM Hepa3bopHbIM
RaVChem ) Kabelanschluss | verschluss Typ dung Raytop KTGS Ray(:hem ) CoeuHEHeM TmnauRCAB (no coeuHEHNEM
Typ RCAB RCAB (bis 12kV) Tun RCAB 12¢B) Raytop KTGS
*) zur Gewahrleistung der vom Hersteller geforderten dielektrischen *) ans obecneveHns Tpebyembix npoussogunTenem
Mindestabstande missen die Befestigungsschrauben parallel zuei- OVSMEKTPUYECKNX MUHUMATbHBIX PACCTOSHUIA  KperneXHble

nander liegen und mit der Mutter in Richtung der Wand zeigen, die
am weitesten von ihr entfernt liegt.

6onTbl AOMKHBLI NexaTb napannensHo Apyr Apyry € rankamu,
HanpaBneHHbIMU B HanpaBlEHNU CTEHKU, Havbonee yaaneHHoi

OT HUX.
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Kabelfelder bzw. Trafofelder

Mit Gerateanschlussteil mit Innenkonus nach
EN 50181/ 630A GroBe 1

KabenbHble naHenn nubo naHenu
TpaHcdhopmaTopoB

C anemeHTOM nopcoeAnHeHUs Npudopa ¢ BHYTPEHHUM
koHycom cornacHo EN 50181 /630 A
Tunopasmep 1

OpHo- 1 onron
Kunststoff- und TPEXKUIbHBIN Kabenb ¢ o
e N . o TPEXKUITbHBIN
gummiisolierte Papierisolierte Papierisolierte kabenb ¢ NosiCHOW  —
Fabrikat Ein- und Dreilei- | Grtelkabel 12 | Ein- und Dreilei- U3penue NnacTUKoBOW 1 6yMaxHOM SymaKLOD
terkabel bis 17,5kV terkabel 24kV PEe3nHOBOW nsonauuen 12 M;’OM o
12 bis 24kV nsonsunen 12 no 17,5 kB .
24 kB
no 24 kB
Mit Ubergangs- Mit Ubergangs- Mopknioyaem ¢ | Moakntoyaem ¢
Sudkabel Typ SEIK13 muffe anschlieB- | muffe anschlieR- Sudkabel Tun SEIK 13 nepexoaHom nepexoHo
Typ SEIK 23 Tun SEIK 23 ; ¢
bar bar MydTOMN MydTOM
Mit Ubergangs- | Mit Ubergangs- Mopkntoyaem ¢ | Mopkniouaem ¢
Pfisterer Typ Connex muffe anschlieR- | muffe anschlieR- Pfisterer Tun Connex nepexoaHom nepexoaHom
bar bar mycpTON mychTOl
Trafofelder NMaHenu TpaHccopmaTopoB

Mit Gerateanschlussteil mit AuBenkonus nach

EN 50181/ 630A
250A fiir Steckanschluss

C anemMeHTOM nogcoeAnHeHUs Nnpubopa ¢ BHELUHUM KOHYCOM
cornacHo EN 50181 /630 A
250A onA wWTekepHoro pasbema

Kunststoff- und gummi-
isolierte Ein- und Drei-

Kunststoff- und gummi-
isolierte Ein- und Drei-

OfHO- 1 TPEXKUIBbHBIV
kabenb ¢ NnacTUkoBow

OfHO- 1 TPEXKUIBbHBIV
kabenb ¢ nnacTukoBow

Fabrikat leiterkabel leiterkabel M3Aen"e 1 PE3NHOBOIA 1 PE3NHOBOIA
12 bis 24kV 12 bis 24kV n3onsuuen 12 no 24 kB | nsonsuven 12 no 24 kB
Gerader Stecker Winkelstecker Mpsimon wrekep Yrnoson wtekep
Typ 151SR oder Tun 151SRunn
152SR (12kV) Typ 156LR (12kV) 152SR (12«B) Tun 158LR (12 kB)
Typ K151SR oder TunK151SRunu Tun K158LR (24 kB)
Nexans K152SR (24kV) Typ K1S8LR (24kV) Nexans K152SR (24¢B)
Tun AGW .../250
Typ AGG../250 Typ AGW .../250 Tun AGG../250
Tun AGWL .../250
Typ AGGL 20/250 Typ AGWL .../250 Tun AGGL 20/250
Ll Typ EASG 20/250 Ll Tun EASG 20/250
Nordenham, (tﬁg 24kV) ° Typ CE 24-250/2 Nordenham, (:;' 24xB) S Tun CE 24-250/2
(ehem. F&G) (ehem. F&G)
Typ SEHDG 11.1 Typ SEHDW 11.1 Tun SEHDG 11.1 Tun SEHDW 11.1
.. (12kV) (12kV) .. (12 B) (12 kB)
Stdkabel Typ SEHDG 21.1 Typ SEHDW 21.1 Stdkabel Tun SEHDG 21.1 Tun SEHDW 21.1
(24KV) (24kV) (24xB) (24xB)
-I;);;?:hem *) Typ RSSS Typ RSES E;;?:hem *) Tun RSSS Tun RSES
CELLPACK Typ CGS 250 A Typ CWS 250 A CELLPACK Tun CGS 250 A Tun CWS 250 A

Trafofelder

Mit Gerateanschlussteil mit Innenkonus nach
EN 50181 / 250A GroRe 0

NMaHenu TpaHccopmaTopoB
C aneMeHTOM nogcoeAuHeHust npuﬁopa C BHYTPEHHUM
KOHycom cornacHo EN 50181 /250 A

Tunopasmep 0

OpHo- n
Kunststoff- und TPEXKUIBbHBIN Kabenb ¢ Dt o
e L L = TPEXKUITbHBIN
gummiisolierte Papierisolierte Papierisolierte kabenb ¢ NOSICHOW e g
Fabrikat Ein- und Dreilei- | Girtelkabel 12 | Ein- und Dreilei- U3penue NNacTUKOBOIA 1 ByMaxHoI 6 g
. o = YMaXHOW
terkabel bis 17,5kV terkabel 24kV pe3vHoBoM nsonsauunen 12 o d—
12 bis 24kV nsonsumen 12 no 17,5 kB 24 KU‘B
0o 24 kB
Mit Ubergangs- | Mit Ubergangs- Mopkntoyaem ¢ | Mopkniouaem ¢
Pfisterer Typ Connex muffe anschlieR- | muffe anschlieR- Pfisterer Tun Connex nepexoaHom nepexoaHom
bar bar MydTOMN MydTOM
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Montage

Sicherheitshinweise fiir Transport, Montage,
Betrieb und Wartung

Beachten Sie die Sicherheitshinweise fir das Heben
und Transportieren der Schaltanlage!

- Hebezeug, Lastaufnahmemittel und Anschlag-
mittel mit ausreichender Tragfahigkeit verwen-
den.

- Anschlagmittel nur an den hierfliir vorgesehenen
Stellen anschlagen.

- Seile, Ketten oder andere Anschlagmittel muis-
sen mit Sicherheitshaken ausgerustet sein.

- Keine angerissenen oder angescheuerten Seile
verwenden.

- Seile und Ketten nicht knoten und nicht an
scharfen Kanten anlegen.

- Lasten nicht iber Personen hinweg heben.

Abladen und Transportieren

Beachten Sie die Sicherheitshinweise und Unfallver-
hitungsvorschriften!

Beachten Sie, dass die Schaltanlage nicht
liegend auf der Rickwand transportiert
werden darfl

="  Verwenden Sie zum Heben und Transpor-
tieren der Schaltanlage Hebezeug, Last-
aufnahmemittel und Anschlagmittel mit
ausreichender Kraft. Befestigen Sie An-
schlagmittel nur an den vorgesehenen
Kranungsvorrichtungen!

- Abladen und Transportieren der Schaltanlage
mit Kran oder Hubstapler.

- Anschlagen der Anschlagmittel mit Sicherheits-
haken nur an den seitlich angebrachten Kra-
nungsvorrichtungen.

- Benutzen Sie Anschlagmittel mit gleicher Lange.
Der Winkel darf einen Wert von 90° nicht Gber-
schreiten.

- Achten Sie auf gleichmaRige Gewichtsverteilung!

Nach dem Abladen

- die Schaltanlage auf Beschadigungen prtfen,

- das Zubehor laut Lieferschein auf Vollstandig-
keit kontrollieren.

Dokumentieren und melden Sie Transportschaden

sofort dem Spediteur und der Firma DRIESCHER.

MoHTax

Yka3saHus no TexHuke 6e3onacHoOCTy nNpu
TpaHCNOpPTUPOBKEe, MOHTaxe, 3KCnnyaTauum 1
TeXHU4YeCKOM O06CnyKUBaHUU

CobntopainTte ykaszaHusi NO TEXHUKE Be3onacHoCcTn Ans

nogbemMa W TPaHCMNOPTMPOBKM pacnpenenuTenbHoro

ycTpovicteal

- TNpumeHsTb rpy3onogbLEMHbIE MeXaHU3Mbil,
rpy3o3axBaTHble NPUCMOCOBNEHUS U TakenaxHyto
OCHAacCTKy C A4OCTaTOYHOM rPy30MNo4bLEMHOCTLIO.

- TakenaxHylo OCHacTKy crnegyet 3adyanueaTtb
TONMbKO B NPeLYyCMOTPEHHbIX A5 9TOro MecTax.

- Tpocekl, uenn W pgpyras TakenaxHasi OcCHacTKa
OOJKHa BbITb OCHAaLLEeHbl kKapabUHHBLIMU KproKamu.

- 3anpellaeTtcs UcCnonb3oBaHWe HaOOPBaHHbIX UMK
noTepTbIX TPOCOB.

- 3anpelyaeTcs cBsi3biBaHWE TPOCOB W LiENen B y3nbl
1 NpoknagbiBaHMe NX Yepes OCTpbIe rPaHn n yrhibl.

- Hwukorpa He Npou3BoaNTb nogbLem "
TPAHCMOPTMPOBKY rPy30B HaA NMoabMU.

Pasrpyska u TpaHCMOPTUPOBKa y 3aKa34uuka

CobntopanTe npegnucaHuns npaBun  TeXHUKK
6e3onacHoCTM U npeanucaHusl Mo NpefoTBPaLLEHUIO
HECYaCTHbIX CIy4aes.

Y4ytute, 4TO pacnpenenmTensHoe YyCTPOMCTBO
Henb3sl  TpPaHCMOPTMPOBATb B  Nexadem
NONOXXeHUN Ha 3aaHen cTeHke!

= Mcnonb3ynte ans nogbema 7]
TPaHCNOPTUPOBKM pacnpegenuTensHoro
YCTPOMCTBA rpy30NoALEMHbIE  MEXaHW3Mbl,
rpy3o3axBaTHble npucnocobnexHns "
TaKeNaXHytd  OCHacTKy C  [OCTaTOYHOW
rpPy30MNO4bLEMHOCTbIO. TakenaxHyl OCHacCTKy
cnepyet 3ayanueaTb TONbKO Ha
NPeayCMOTPEHHbIX A1 3TOr0  KpaHOBbIX
YyCTPOWCTBAX.

- Pasrpyska 1 TpaHcnopTupoBka
pacnpegenuTenbHOro ycTpomcTea
OCYLLECTBIIAETCA KPAHOM MIN aBTOMOrPy34MKOM.

- 3avanvBaHve TakenaxHOW OCHACTKu cneayet
OCYLLECTBNATL NPW MOMOLUM KapabWHHbIX KPHOKOB
Ha yCTaHOBMNEHHbIX COOKY KpaHOBbLIX YCTPOWCTBAX.

- Wcnonb3yiTe TakenaxHyt OCHACTKy OLMHAaKOBOW
AnuHbl. He gonyckaeTcs npeBbiweHne yrna 90°.

- Cobnwogante npu 3TOM paBHOMEPHOCTb
pacnpegeneHuns Beca.

Mocne pasrpysku:

- NpoBepwuTb pacnpeenuTenbHoe YCTPOUCTBO Ha
OTCYTCTBME NOBPEXAEHUN;

- NPOKOHTPONMMpOBaTb KOMMJIEKTHOCTb MMOCTaBkKM WU

npuHaanexHocTen cornacHo yNakoBOYHOMN
cneundmkaLmn.
OGHapyXeHHble BO Bpems TPaHCMOPTUPOBKN

NoBpeXAeHNs crneayeT cpasy Xe 3a00KyMeHTUPOBaTb,
M coobwmTb 0 HMX akcneguTopy m komnauum “DRIE-
SCHER’.
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Anlage in der dargestellten Position transportieren.

A

Das zum Kranen erforderliche Mal® X
kann wie folgt ermittelt werden: -

™
X= Anzahl der Kabelfelder x o ola o
210mm + Anzahl der Transfor- || "&®|5g®
matorfelder . 0 =
x 370 mm - 70mm
2.B: Anlage K-K-T e s o
X=2x210mm+1x 370 mm
—70 mm =930 mm Al A

Beim Transport mit Gabelstapler oder Hub-
wagen Schwerpunkt der Anlage beachten!
Die Schaltanlage ist kopflastig!

TpaHCI'IOpTVIpOBaTb YCTaHOBKY B Hpe,ElCTaBHeHHOVI
no3nyunmn

Mpu TpaHCNOPTUPOBKE BUMOYHbLIM

A aBTOMOrPy34MKOM UMM TENEXKON C
rpy30noAbLEMHBIM NPUCNOCOONeHNeM
YyUnTbiBaNTE LEHTP TSHKECTU
pacnpegenuTernbHOro YyCTponcTBa.
PacnpegenutensHoe ycTponcTeo obnagaet
6onbLUMM BECOM B rOfIOBHON YacTu!

Pasmep X, HeoOxogumbii ansd kpala,

L4 MOXeT ObITb onpegeneH cnegyowmm
obpasom:
X = KonnyecTBO KabenbHbIX OTCEKOB X
3 @ 210 mm + Konun4yecTBO TpaHcdop-
LF MaTOPHbLIX OTCEKOB
x 370 Mmm — 70 MM
——
|
Hanpumep: yctaHoBka K-K-T
X=2x210Mm+ 1 x 370 Mmm
A — 70 mm = 930 MM

Ausfihrung 1700mm / Mogenb 1700 mm
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Aufstellen der Schaltanlage
Platzbedarf

Platzbedarf der Schaltanlage entnehmen Sie dem
Kapitel Abmessungen und Gewichte.

YcTaHOBKa pacnpeaenutenbHOro ycTponcTea
3aHumaemas nnowagb
Mnowagp, 3aHUMaemas pacnpegenuTenbHbIM

YCTPOWCTBOM, NpeAcTaBneHa B pasgene rabapuTHbIX
pa3MepoB 1 Beca.

! ! —+
IeNlalraae
,+, +,
L
KonnyecTtBo kKabernbHbIX OTCEKOB X
Maf “L Anzahl Kabelfelder x 210mm + Anzahl Pasvep "L" 210 MM + KONU4YecTBO
Trafofelder x 370mm + 40mm P TpaHCcOpMaTOPHbIX OTCEKOB
x 370 mm + 40 mm
Maf “T" e =292mm: T =553mm Pasvep "T" e =292mm: T =553mm
e = 442mm: T =703mm P e = 442mm: T = 703mm
- B cnyyae crtaHuuit, pocTynHbIX Ans  npoxoaa,

Achten Sie bei begehbaren Stationen auf ausrei-
chende Breite der Gange und Zugangsraume,
um freie Bewegung und Transport zu ermdgli-
chen. Mindestbreite des Bedienganges: 800mm.

Die Mindestbreite des Bedienganges darf nicht
unterschritten bzw. durch in den Gang hineinra-
gende Teile eingeengt werden.

Stellen Sie die Schaltanlage so auf, dass

Ausgange und Turen von begehbaren Stationen
frei zuganglich sind.

Fluchtwege innerhalb der Station nicht mehr als
20m betragen.

die Schaltanlage nicht in explosionsgefahrdete
oder staubexplosionsgefahrdete Raume aufge-
stellt wird.

YcTtaHaBnuBanTe

obpatute BHMMaHWe Ha [OOCTAaTOYHYI LUMPUHY
MPOXOJOB M BXOAHbIX  MOMELLeHWA,  Ans
obecnevyeHnss CBOGOAHOro ABMXEHUSA TpaHcrnopTa.

MuHuManbHas LUMprHa npoxoaos ans
o6cnyxmBaHus: 800 Mm.

MuHumansHas LuMprHa npoxoaa ans
obcnyxkvBaHWs He  OOmkHa  OblTb  MeHblue

yCTaHOBJ'IeHHOﬁ WNPUHbI NN CyXaTbCA 3a cYeT
yacten, BbICTynakLWmMX B Npoxoa.

pacnpefenuTenbHoe — YCTPOWCTBO

Takum obpasom, 4Tobbl:

BbIXOAbl M ABEepW CTaHUMI C npoxodamu OOSKHbI
ObITb CBOOOAHO OOCTYMHBI;

nyTM 3BaKkyauuu Ha criyya aBapuv He OOJSKHbI
npesbiwaTtb 20 m;

pacnpegenuTensHoe YCTPONCTBO Henb3s
yCTaHaBnMBaTb BO B3pPbIBOOMACHbIX MOMELLEHUSIX
UNn B MOMELLEHUNSIX MOOBEPKEHHbIX BO3OENCTBUIO
MNbInw.

24
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Bodeno6ffnung und Befestigungspunkte

Die Schaltanlage muss eine ausreichende Verbin-
dung mit dem Fundament haben. Befestigen Sie die
Anlage dazu mit mindestens 2 Schrauben M10 je
Seite mit dem Fundament. Nutzen Sie dazu die im
Kabelanschlussraum sichtbaren Verschraubungs-
punkte.

Bodenbefestigung (Kpennexue gHuwa)

55
1]
i1

)
= T =

255
o
I
—i
N
I

|
!
|
|

aj L-(a+2)

A Y - 2
Hohe der Schaltanlage
(BbicoTa PacnpegenutenbHble a b
YCTPOMCTBA)
[mm] [mm] [mm]
1040 45 12,5 x 11
1300/1700 38 12 x 20

Aufstellungsempfehlungen

Schaltanlagen Typ MINEX®-C sind mit einem ABS
ausgerlstet, das eine raumunabhangige Aufstellung
ermdglicht.

= Bei Aufbau einer Anlage mit Trafofeld links,

' mussen bei Verwendung des beigestellten

Schalthebels, 50mm Abstand zur linken
Seitenwand eingehalten werden.

Bbipe3 B gHULLE U TOYKM KpenseHUs

PacnpepenutensHoe YCTPOMCTBO [OSMDKHO MMETb
OOCTaTOYHO YCTOMUYMBYHO CBS3b C (DYyHOAMEHTOM.
3akpenute pacnpegenutenbHoe YCTPOWCTBO ANs
3TOro Mpu NOMOLLM Kak MuHumyMm 2 6ontoB M10 ¢
KaXxgon CTOpOHbl Ha pyHaameHTe. Vcnonb3ayiTte Ansg
3TOr0 TOYKM AON1s1 MPUBMHYMBAHUS, HaxOAsLMECS B
oTCeke Ansi NoAKnoYeHns kabenen.

Bodenaussparung (Bbipes B gHuLLe)

e —

PekomMeHOaLuu no pasMeLleHUIo

PacnpenenutensHble yctpoictea tuna MINEX®-C
OoCHaweHo cuctemon  ABS, cnocobcerBytowen
He3aBMCUMOMY OT NIIOLLaAM pasMeLLeHNIO.

Mpn KomnoHoBKe yCTpoWMcTBa C NaHenbH
TpaHcdopMaTopa crieBa HeobGxoaumo npu
NCMNOMb30BaHMM MEpeKYaloLEero pbelyara
COXpaHATb pacctoaHne B 50 MM K nesoun
DBOKOBOW CTEHKe.

=
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Aufstellen

- Schaltanlage mit Kran oder Hubstapler auf den
vorbereiteten Platz stellen.

Beachten Sie die Sicherheitshinweise (Ab-
laden und Transportieren)!

=

Gehen Sie wie folgt vor:

- Kabelraumabdeckungen abnehmen (siehe Seite
29)

- Bei Befestigung direkt im Beton, Lécher ins Fun-
dament bohren und Dibel einsetzen.

Stellen Sie die Schaltanlage nur auf ebene
und waagerechte Betonfundamente oder
auf Zwischenrahmen mit ausreichender

Tragfestigkeit auf, um ein Verspannen der
Schaltfelder zu vermeiden!

Schaltanlage erden

- Erdungsschraube M12 (Kabelanschlussraum)
mit der Stationserde verbinden.

Pa3melueHune

- C MOMOLLbIO KpaHa UMW BUMOYHOrO MOrpysynka
YCTaHOBUTbL pacrnpeaenuTesisHoe YCTPOWCTBO Ha
NoAroTOBNEHHOE MECTO.

=

Cobntopgath npaBuna TEXHWUKM 6e30MacHOCTU
(pa3rpyska 1 TpaHcnopTupoBka)!

HevicTBoBaTh crnegyowmnm obpasom:

- CHaTb 06WKMBKY kabenbHOro oTceka (CMOTpM
cTpaHuuy 29).

- Tlpn kpenneHnn nNpsiMo Ha OETOH NPOCBEPNUTb
OoTBEPCTMSS B (PyHAAMEHTE UM  MCNOSMb30BaTb
arobenu.

YcTaHaBnmBatb pacnpegenurensHoe
A YCTPOWCTBO  TOMbKO  Ha POBHbIN "
ropu3oHTanbHbIn BETOHHBIN DyHOAMEHT UK
Ha NPOMEXYTOYHbIE paMbl C [OCTAaTOYHOW
HecyLlen CcrnocobHOCTb, 4YTOOLI M3bexaTb

necopmManmm KOMMYTaUNOHHBLIX NaHenemn!

3asemneHue pacnpenenuTenbHOro
ycTponcTBa

- 3asemnurenbHbii 6onT M12 (oTcek kabenbHbIX
cbopoK) COeaUHUTL C 3a3eMIIEHMEM CTaHLUN.

© DRIESCHER « WEGBERG
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Anschluss
Gerateanschlusssysteme

Der Anschluss der Mittelspannungskabel erfolgt Gber
AuRenkonus-Gerateanschlussteile.

Beispiele flir Kabelendverschliisse / Kabelgarnituren
finden Sie im Kapitel "Technische Daten".

Kabelanschluss

Beachten Sie stets die in dieser Betriebsan-

5 leitung erwahnten Sicherheitshinweise und
die Montageanleitungen der verwendeten
Endverschlisse!

- Anzuschlieendes Hochspannungskabel am
anderen Ende erden und kurzschlielRen!
- An der anzuschlieflenden Schaltanlage

e Lasttrennschalter ausschalten,

o Erdungsschalter einschalten.

e Abdeckblende nach vorne schwenken und
geneigt abnehmen.

e Entsprechendes Kabelende aus dem Ka-
belkanal oder Kabel-Zwischenboden in den
Kabelanschlussraum fiihren.

o Kabelende nach Montageanleitung des Ka-
belgarnituren-Herstellers absetzen und Ka-
belgarnitur montieren.

- Phasenfolge:

e L1links
e |2 Mitte
e L3 rechts

Kabelschaltfeld
KabenbHbIn oTcek

MopkntoyeHue

Cucrembl NOAKMIOYEHUSA YCTPOUCTB

MogkntoveHne kabenst 4Nst cpegHero HanpsKeHus
OCYLLECTBNSIETCA NPU NOMOLLM AeTanen ans
NoaKmnYeHnst NPUHGOPOB C BHELLHNM KOHYCOM.
MprMepbl AN KOHUEBLIX 3aXXUMOB  kabenen /
rapHutyp kabenen Bl HangeTe B rnase "TexHudeckue
OaHHble".

KabenbHbIY BBOA,

Cobniogante Bcerga ykasaHusi MO TEXHUKE
’ OesonacHoOCTW, MpUBEAEHHblE B 3TOM
pyKOBOACTBE no akcnnyaTaumm "

pykoBoACTBaxXx MNO MOHTaXy nNpuUMeHAeMbIX
3agenbiBaeMbIX KaberbHbIX OKOHLLEBaHWNA.

- MopgkntovYaeMbli BbICOKOBOMbTHbLI Kabenb

3a3eMJINTb Ha APYroM KOHLE N 3aMKHYTb HaKOPOTKO.

- Ha nogkntoyaemom pacnpegenntenbHOM

YyCTPOWCTBE:

*  BbIKITHOYNTb CUITOBOW pa3beanHUTEND;

e BKIOYUTb pa3beauHUTENb-3a3eMNTEND;

*  MepeaHo NaHernb NOBEPHYTb BNEPEL U CHATb
B HAKIMOHHOM MOJOXEHWMU;

e COOTBETCTBYHLUUN KoHeL|, kabens u3
kabenbHoro  kaHana  Wnu kabGenbHoro
NPOMEXYTOYHOro AHWLLA BBECTU B OTCEK ANs
noacoeanHeHus kabenem;

* KoHel kabens obpesaTb B COOTBETCTBUM C
PYKOBOACTBOM MO MOHTaXy npou3BoauTens
KabenbHbIX  rapHUTYp U CMOHTUPOBAaTb
KabenbHyto rapHUTypy.

- [MocnepoBatenbHOCTL has:

. L1 - cnesa.
o L2 — B ueHTpe.
e L3 -cnpaBa.
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- Beachten Sie die Phasenfolge!

CobnopganTe nocrnegoBaTensHOCTb has!

= Bei der Montage der Kabel dirfen keine = Mpn MoOHTaxe kabenen Ha NoAKMoYaroLLnX

Zug- und Biegebeanspruchungen auf die
Anschlusskonen entstehen!

- Montieren Sie die Phase L3 und befestigen Sie -
das Kabel mit geeigneten Kabelschellen am Ka-
belhalteeisen so, dass das Kabel senkrecht nach
unten ragt. Montieren Sie dann Phase L2 und
zum Schluss Phase L1 entsprechend.

- Uberpriifen Sie den Zustand der End-
verschlisse, z.B. Oberflachenbeschaffenheit, -
ordnungsgemafle Anordnung der Kabelschuhe
und Klemmverbindungen.

- Kabelschirme an den Erdungsschrauben des
Kabelhalteeisens erden. Beachten Sie die Si- -
cherheits- und Montagehinweise des Herstellers
der Kabelgarnituren!

- Befestigen Sie die Kabel an der mitgelieferten
oder bauseitig angebrachten Endverschluss-

00bMHaX He [0MKHO BO3HUKATb HUKaKMUX
TAHYLUMX UK crmbarowmux yemnun!

CmoHTupynte ¢asy L3 u ykpenute kabenb
noaxogswmm  KabenbHblIM ~ XOMYTOM  Ha
kabenbHOM gepxaTene Takum obpasom, 4Tobbl
kabenb BbICTynan BepTuKarbHO BHUS.
CmoHTMpynTe 3atem asy L2, a B KoHue
COOTBETCTBEHHO hasy L1.

[MpoBepbTe COCTOAHME Pa3bEMOB, Harnpumep,
KayeCTBO MOBEPXHOCTM UM  MPaBUIIbHOCTb
pacrnonoXeHnsi KabenbHbIX OKOHLEBaHWA W
32XKUMHbIX COEAMHEHWIA.

OKpaHbl kabenen 3a3eMnNnTb Ha 3asemrsoLme
oonTbl pepxatenen kabenen. Cobnwogante
yKasaHus npaBui TEeXHUKM OGes3onacHocTn U
MOHTaXxa npou3soguTens kabernbHbIX
rapHuTyp!

traverse! - 3akpenute kabenb Ha nonepednHax Ans
KOHLOB Kabenemn, noctaBreHHbIX B MOCTaBKe

UNy NpefoCTaBneHHbIX 3aKa34nMKoM.
== Das maximale Anzugsmoment fiir den =" MakcumanbHbli® MOMEHT 3aTaXku AnA

Kontaktanschlussbolzen betragt 60Nm.
Das zuverlassige Drehmoment fir die End-
verschlisse beachten!

OONTOB KOHTAKTHbIX 3aXXMMOB COCTaBnisieT
60 Hwm. T[lpvHMmanTe BO BHMMaHUE
pekoMeHOyeMble MOMEHTbI 3aTsKku Ans
OKOHEYHBbIX noaknyeHnn!

Bei Verwendung von  Schrumpfend- [Mpn nNpyMMeHeHUM ycago4YHbIX KOHLEBbLIX
verschlissen muss das oberhalb des End- 3aXXUMOB nnactuHa aepxaTens,

verschlusses montierte Kabelhalteblech
gegen zu hohe Warme geschitzt werden.
Vermeiden Sie langfristige lokale Erwar-
mungen.

CMOHTUpPOBaHHaA BblLLE HaKOHe4YHuKa,
[OMKHa OblTb 3allMlleHa OT BO3AEWCTBUS

CIULLIKOM BbICOKOW Temneparypbl.
W3beraite ANUTenbHbIX noKanbHbIX
neperpeBoB.
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Hilfsstromkreise anschliefen

Die Klemmleiste der Hilfsstromkreise befindet sich
hinter der Frontblende des ersten Kabelschaltfeldes
von links.

Zum Anschluss der Hilfsstromkreise benutzen Sie
die mitgelieferten Schaltplane.

Achten Sie auf die Schalterstellungs-
A anzeigebleche des Schalterantriebes.

Verletzungsgefahr!

Bleche nicht verbiegen!

e Schrauben Sie die Frontblende des ersten
Kabelschaltfeldes von links ab.

o Die externen Zuleitungen nur senkrecht von
unten oder oben an die Klemmleiste heran-
fihren.

e Leitungen gemal den Schaltplanen an-
schlieBen und sauber verlegen.

e Polung beachten.

e Hilfsspannung noch nicht einschalten.

NMoacoeanHeHne BcnomMoraTenbHbIX KOHTYPOB

KnemmHasa «komnogka BcriomoraTerbHbIX KOHTYpOB
HaxoguTcsa no3aguM nUUEBOM Haknagku nepBon
kabenbHom KOMMyTaLI,I/lOHHOIZ naHenn cneesa.

[ns nopcoeguHeHnMss BCnomMoratenbHbIX KOHTYpOB
ncnonb3oBaTtb BXoAdAwMe B TNOCTaBKy CXeMbl
nogcoegnHeEHUA.

O6paTI/ITb BHMMaHME Ha WUTKN NHOUKALUN
nonoxeHud BblIKIto4aTensa npmneoaa
BblKIto4aTens.

OnacHocTtb yBeuni!
He nsrnbatb WmtKmM!

e OTBMHTUTL NWUUEBYID HaknNagky nepsown
KabenbHOWM KOMMYTAaLIMOHHON NaHenu cnesa.

e BHewHve noaBoabl NPOBECTM K KNEMMHON
KONoAKe TOMbKO BEPTMKANbHO CHU3Y wnu
cBepxXy.

e JIMHUM NOACOEAUHUTL W YUCTO MPOSIOKUTL B
COOTBETCTBUM CO CXeMamu NOACOEANHEHUS.

e CneauTb 3a NOMSAPHOCTLIO.

e BcnomoraTtenbHoe HanpsikeHue ewe He
BKMoYaTh.

Lr;“

L

1. Klemmleiste/ KnemmHas konogka
2. Erstes Ringschaltfeld von links/
MepBasi KonbLieBas KOMMYyTaLUMOHHAsA NaHenb cresa
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Betrieb

Inbetriebnahme
Montagearbeiten priifen

Kontrollieren Sie, ob alle Montagearbeiten ord-
nungsgemafn durchgefihrt wurden.

Mechanische Funktionen priifen

- Schalten Sie den Lasttrennschalter und Er-
dungsschalter EIN / AUS.
- Kontrollieren Sie die Schalterstellungsanzeige

< Der Lasttrennschalter lasst sich nur bei
ausgeschaltetem Erdungsschalter schalten
bzw. der Erdungsschalter nur bei ausge-
schaltetem Lasttrennschalter! Bei geoffne-
ter Sicherungsblende lasst sich der Trans-
formator-Lasttrennschalter nicht einschal-
ten!

- Kontrollieren Sie die HH-Sicherungseinsatze
(siehe Kapitel »Austausch der HH-
Sicherungseinsatze®).

Sonstige Kontrollen

- Prufen Sie die Zusatzeinrichtungen (falls vor-
handen).

e Anschlussbuchsen fiir kapazitive Span-
nungsanzeigegerate missen wahrend des
Betriebes mit Abdeckstopfen oder Anzeige-
geraten ausgertustet sein.

e Kurzschlussanzeiger zurickstellen.

e Funktion des Motorantriebes bei Last-
trennschalter - Kombination mit Motorantrieb
prifen (siehe Kapitel ,Option®).

- Bedien- und Zubehorteile

e Schaltkurbel fir Erdungsschalter und Lastt-
rennschalter

e Spannungsanzeigegerat (Option)

e Antriebsabdeckung mit Warnschild
(Option)

e Betriebsanleitung

AKkcnnyatauus

BBopa B akcnnyartauuio
MpoBepKa MOHTaXHbIX padoT

MpoBepuTb Haanexallee MNPOBEAEHUE MOHTaXKHbIX
paboT.

npOBepMTb MexaHun4yeckue (*)yHKLIMM

- Bkn. / Bblkn. cunoBon pasbeauMHuTENb MU
3a3eMMSWUN pa3beanHUTENb.
- [poBepnTtb NHOMKaLMIO NonoXXeHns

BbIKIo4aTens.

="  CwvnoBoW pasbeauHUTENb NepeknyaeTcs
TONBKO NPW OTKITIOYEHHOM 3a3eMMsioLLEeM
pasbeauHuTene  nnbo  3a3eMNSAOLLUNA
pasbeguHuTENb — NPU  OTKIMHOYEHHOM
cunosom pasbeguHuTene! lNMpu OTKpbITOM
npegoxpaHnTenbHOM 3KpaHupyloLem
YyCTPOWCTBE  CMNOBOW  pasbeduHWUTElb
TpaHcdopMaTopa He BkovaeTca!

- MpoBeputb BCTaBKW BbICOKOBOJIbTHbIX
npegoxpaHutenen (cmotpn «3ameHa BCTaBOK
BbICOKOBOJIbTHbLIX NPeAoXpaHuTenem»).

Opyrue npoBepku

- TpoBepuTb pononHWTEnNbHbIE YyCTpoicTBa  (Npu

Hanuuun).
+ [Hespga nogcoeanHEHWs eMKOCTHbIX NpMBopoB
WHAMKaUmm HanpshkeHus BO BpeMms

aKcnnyatTauun OO KHbI OblTb OCHaLLEHbI
3arnywkamm nnnm niankatopammn.
i MH,D,MKaTOp KOPOTKOro 3amMblkaHuA npuBecTtn B
NCXOAHOE MNMoJ1oXKeHne.

« TpoBepuTb  PyHKUMOHMpPOBaHME  MNpuBOAA
ABuratenss  npu  KOMGMHaUMM  CUMOBOTO
pasbeauMHuTens c  NpuBoO4OM  ABuUratens

(cmoTpu rnasy «Onuuny).
- OneMeHTbl yNpaBneHusl U KOMMeKTyoLwmne

*  Pykositka nepekntovyatensi koHTpornnepa Ans
3a3eMnsWero pasbeAMHUTENss M CUMOBOTO
pasbeauHuTens.

*  VHavkaTop HanpskeHus (onuus)

« Koxyx npuBoga C  npegynpexgawoLlen
Tabnuykon (onumns)

*  WHcTpykums no akcnnyatauum
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Bedienung

Die Bedienung erfolgt mittels einer Schaltkurbel.

runder Schlitzzapfen fiir Lasttrennschalter (schwarz)
Kpyrnein npope3Hon wvn Ans BbIKNOYaTenNsa Harpy3ku
(4epHbIN)

npeaoxpaHuTenen

Schalterstellungsanzeiger

Die Schalterstellungsanzeiger geben in Verbindung
mit dem Blindschaltbild den Schaltzustand von Last-
trennschalter, Erdungsschalter und der HH-
Sicherungsauslésung an.

Offnen der Kabelraumabdeckung

= Die Kabelraumabdeckung lasst sich nur
entfernen, wenn der entsprechende Ab-
zweig geerdet ist!

Abnehmen der Blende

- Loésen Sie die Schnellverschlussschrauben mit
der Schaltkurbel (Innensechskant SW14 am ro-
ten Ende)

- Abdeckblende nach vorne schwenken und ge-
neigt abnehmen.

Fir eine Kabelprifung kann der Erdungsschalter in
den Kabelfeldern wieder ausgeschaltet werden.

Durch eine Einschaltsperre lasst sich der Lasttrenn-
schalter bei gedffneter Kabelraumblende nicht wie-
der einschalten.

Einsetzen der Blende

- Setzen Sie die Kabelraumblende nach vorn ge-
neigt mit den unteren Rastnocken in die entspre-
chenden Schlitze im unteren Querholm.

- Schwenken Sie die Kabelraumblende an die
Schaltanlage und schlieBen die Schnellver-
schlussschrauben mit der Schaltkurbel.

Sechskantschliissel (SW5) fir HH-Sicherungen
LecTturpaHHbIn kntoy (SW5) ana nnaBkux

YnpaBneHue

YnpaBrneHne  OCYLECTBNSETCS  MOCPEACTBOM
PYKOSITKM NEPEKITI0YEeHMsT KOHTponnepa.

runder Zapfen fiir Erdungsschalter (rot)
Kpyrnbin wun ans 3asemnsiowiero
» blKNoYaTens (KpacHbIN
l/[/,/; /'3 (kp )

Innensechskant (SW 14) fiir Schnellverschluss
BHyTpeHHWI WwecTurpaHHuk (SW 14) ansa
6bicTpoAeiCcTBYlOLero 3aTBOpa

UHpn KaTop NoJioXXeHUA BbIKN4vaTensa

V|H,EI,VIKaTOp NorioXXeHUA  BblKnk4aTenda BMeCcTe C
MHEMOCXEMOWN NnoKasblBaeT KOMMYyTaluMOHHOEe
NoNioXXeHne CUoBOro pasbeAunHUTENd, 3a3emMndrowero
pasbeanHuTena n CpaﬁaTblBaHl/lFl nnaBKoro
npenoxpaHuntend.

OTKpbIiBaHUe KOXyxa KabenbHOro otceka

= Koxyx kabenbHOro oTceka ygansercs,
TONbKO €Crnn 3a3eMiieH COOTBETCTBYHOLLUUIA
oTBOA!

CHATME 3KpaHUpPYHOLEero ycTponcTaea

- Ocnabutb BbicTpogencTByoWMe 3anopHble 6onTebl C

PYKOSATKOW nepeknYeHns KOHTpornnepa
(BHYTpEHHUI wecTurpaHHnk SW14 Ha kpacHoMm
KOHLE)

- TMpuKpbiBalOLLYO 3aCMOHKY OTKUHYTL Briepes U CHSATb
noZ HaknoHOM.

Ona npoBepky kabensi MOXHO CHOBa OTKIOYUTL
3a3eMNSLWLNA pasbeauHUTEnNb.

Bnarogaps OnokupoBke BKIOYEHNS CwvnoBon
pasbeavHUTENbLNPU OTKPbITOM 3KpaHupyoLLeM
yCTpPOMUCTBE  kabenbHOro  OTCeka MOBTOPHO  He
BKITOYaETCS.

YcTaHoOBKa 3KpaHMpYHOLEero ycTponucTaea

- BcTtaButb akpaHupylollee YCTPOWUCTBO KabenbHOro
OTCEeKa C HaKIOHOM Bnepes HKHUM 3aLlennsiowmm
KyrnaykoM B COOTBETCTBYIOLUMA LUNULL B HWXKHEWN
nonepeymHe.

- OtBecTn kabenbHOe 3KpaHWpyloLlee YCTPOMCTBO K
pacnpefenuTensHOMy  YCTPOWCTBY U 3aKpbITb
ObIcTpoAencTBytoLLME 3anopHble BONTLIC PYKOSTKON
NepEeKIYEeHNst KOHTpornnepa.
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Schalten des Lasttrennschalters
Kabelfeld Typ F

Das Ein- und Ausschalten des Lasttrennschalters
erfolgt Uber eine Schaltkurbel. Die eingebaute Fe-
dersprung — Schaltvorrichtung sorgt fur sicheres Ein-
und Ausschalten unabhangig von der Bedienungs-
geschwindigkeit.

Transformatorfeld Typ SEA

Der Lasttrennschalter mit Freiauslésung Typ SEA
verflgt Uber einen Federkraftspeicher, der mit dem
Einschalten gespannt wird.

Die Freiauslésung erfolgt

- Uber HH-Sicherungen mit Schlagstift der Klasse
.mittel* entsprechend VDE 0670 Teil 4,

- Uber Auslosemagnet (Option).

Als Option kann die Freiauslésung des Lasttrenn-
schalters Uber die Schlagstifte der HH-Sicherungen
deaktiviert werden. Zur Demontage der entspre-
chenden Bauteile siehe Anhang B.

Betaitigung

- Stecken Sie die Schaltkurbel mit dem runden
Schlitzzapfen auf die Antriebsbuchse des Last-
rennschalters.

= Der Lasttrennschalter lasst sich nur bei

' ausgeschaltetem Erdungsschalter und ge-
schlossener Kabelraumabdeckblende
schalten! Bei gedffneter Sicherungsfeld-
blende lasst sich der Transformator-
Lasttrennschalter nicht einschalten!

Lasttrennschalter einschalten:
Drehen Sie die Schaltkurbel zligig im Uhrzeigersinn.
Schalterstellungsanzeige senkrecht.

Lasttrennschalter ausschalten:

Drehen Sie die Schaltkurbel ziigig gegen den Uhr-
zeigersinn.

Schalterstellungsanzeige waagerecht.

BknoyeHne cunoBoro pasbeguHUTENs
KabenbHbIh oTcek Tuna F

BkritoyeHne U BbIKMIOYEHWE CUMOBOMO pasbeauHuTens
OCYLLECTBSIETCS npw MOMOLLM PYKOSITKU
nepeknoyaTens KOHTponnepa. BcTpoeHHoe
NPYXWHHOE YCTPOWCTBO BKIOYEHUS obecneunBaeT
HaJeXHOe BKIIOYEHME U BbIKMHOYEHWUE, HE3ABUCUMO OT
CKOPOCTY yrpaBneHus.

TpaHcopmaTopHbI oTcek Tuna SEA

Cunoson pasbeauHUTenb co CcBOOOAHBIM
pacuenneHvem Tuna SEA oOCHalWeH MpPYyXUHHBbIM
3HEProakkymynsaTopoM, KOTOPbI  MpU  BKIHOYEHUU
B3BOAUTCS.

CsobogHoe pacuensneHne ocyLecTBNAEeTCS:

- yepes npegoxpaHutenm BH ¢ ypapHvkom
MFHOBEHHOIO [AEWCTBMSA Knacca ,cpegHun®, B
cooTBeTcTBMM co ctaHgaptom VDE 0670 vactb 4,

- Yyepes NyCcKOBOW SMEKTPOMarHnT (onums).

B kayecTtBe onuum cBoboAHOE pacuenneHne CUoBoro
pasbeauHUTENsT MOXET ObiTb OeakTUBUPOBAHO Yepes
yOapHUKN MrHOBEHHOIO LEWCTBUSA NpeaoxpaHuTenen
BH. CsemeHusas no [OemMOHTaxXy COOTBETCTBYIOLLMX
KOHCTPYKTUBHbIX AeTanen cMoTpu B NpuroxeHuu B.

NMpuBeneHue B gencreue

- BcTaBbTe pyKkosTKy nepekntoyaTtensi KoHTponnepa
C Kpyrmnow wnvueBon My(pTon Ha OCb MpuBoAa
CWIOBOTO pasbeanHUTEns.

— CvnoBor pasbefuHUTENb MOXHO BKIIOYUTH
L TOMbKO MpPU BLIKIMIOYEHHOM pasbeguHuTene-
3azemnurene n 3aKpbITON KpblILLKe
kabenbHoro otceka. B OTKpbITOM COCTOSHMU
3alUMTHOM MaHenu CUMoBOW pasbeauHuUTenNb
TpaHcdopmartopa He BknovaeTcs!

BKNOYMTHL CMITIOBOW pasbeauHUTENb:

MnaBHO NOBepHUTE  PYKOSITKY  MepekrtovaTens
KOHTpOMnepa no 4YacoBOW CTPErKe.

BepTukanbHoe nonoxeHve BbIKMYaTens.

BLIKNIOYUTL CUNOBON pasbegUHUTENb:

MnaBHO MOBepHWTE  PYKOATKY  MepeknioyaTens
KOHTpOnIepa NpoTUB YaCOBOMN CTPENKM.
Opu30oHTanbHOE MOMOXEHWE BbIKMHoYaTENS.
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Die Bewegungsablaufe EIN-AUS bis zum
Ende (Anschlag) ausfiihren. Schaltkur-
bel nie vor Ende des Schaltvorgangs
loslassen (Verletzungsgefahr) oder ab-
ziehen!

Mpouecchl asmxeHun npu EIN-AUS (BKI1.-
BbIKJl.) BbinonHATL [0 KOHUa (ynop).
PykoATKy nepeknioyaTensi KOHTponnepa
HMKOrga He  oTnyckaTb (omacHOCTb
TpaBMUPOBaHUSA) UNM  CHUMaTb A0
OKOH4YaHus npouecca nepeknoyveHus!

Sichern gegen Wiedereinschalten

Antriebsabdeckung mit Warnschild (Option) am
Haltepunkt einhangen und die Antriebsoffnung
abdecken.

Transformator — Lasttrennschalter Typ SEA nach
einer Freiausldésung neu aktivieren:

- Stecken Sie die Schaltkurbel in die Antriebs-
buchse des Lasttrennschalters,

- Drehen Sie die Schaltkurbel gegen den Uhrzei-
gersinn bis zum hérbaren Einrasten in die End-
stellung.

- Der Schalter ist einschaltbereit.

s
EIN /ON®

Lasttrennschalter AUS

[ R
\ﬂ, |I| Lasttrennschalter EIN
CunoBow pasbeauHutens BKIL.(EIN)

AUS | OFF

3awuTa oT NOBTOPHOrO BKIHOYEHUSs

KpbllwKky oOTceka npuBoga C npegynpeauTenbHOWn
Tabnuukor (onumsa) NoaBecUTb B TOYKY KpenneHus u
nepekpbITb OKHO OTCEeKa NpueBoaa.

CHoBa  aKkTMBMpOBaTb  CUMOBOM
TpaHcOpMaTOpHOro  oTceka  Tuna
NpOBEeAEHHOrO pa3beanHEHUS:

pasbeanHuTENb
SEA nocne

- BCTaBbTe PYKOATKY Mepekrioyatens KoHTponnepa
B NPVUBOAHYIO MY Ty CUIIOBOTO pa3beanHUTENS;

- NMaBHO TMOBEPHUTE PYKOATKY MepeknoyaTens
KOHTpONnnepa nNpOTMB  4acoBOW CTpenku B
KOHEYHOE MOJIOXKEHWE 4O CbILMMOTO LenyKa.

- BhikntouaTesib roTOB K BKMIOYEHWIO.
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Schalten des Erdungsschalters

Stellen Sie vor dem Einschalten des Er-
9 dungsschalters die Spannungsfreiheit fest.

Der dreipolige Erdungsschalter ist mit einer Schnell-
einschaltung ausgeristet und kurzschlusseinschalt-
fest.

Betéatigung

Stecken Sie die Schaltkurbel mit dem runden Zapfen
in die Antriebsbuchse des Erdungsschalters.

Der Erdungsschalter Iasst sich nur bei aus-
geschaltetem Lasttrennschalter schalten!

- Erdungsschalter einschalten :
Drehen Sie die Schaltkurbel zigig im Uhrzeiger-
sinn (Schalterstellungsanzeiger senkrecht).

- Erdungsschalter ausschalten :
Drehen Sie die Schaltkurbel zligig gegen den
Uhrzeigersinn (Schalterstellungsanzeiger waa-
gerecht).

Bknro4yeHune 3azemnsioLlero pasbveaunHuTena

I'Iepe/:l. BKITIOYEHNEM
5 pasbeanHunTens cnenyet
OTCYTCTBUWN HAMPSXKEHUA.

3a3eMISIOLWEro
ybeanteca B

TpexnonocHbIn pasbeauHUTENb-3a3eMNnUTENb
OCHallleH YCTPOWCTBOM ObICTPOrO  BKMKYEHUS U
YCTOWYMB K KOPOTKOMY 3aMbIKaHMIO.

MpuBepeHve B gencreue

BcTtaBbTe pyKkoATKy nepekniovaTens KOHTponnepa ¢
KPYrnown wnuueBo MydToM B NPUBOAHYID MydTy
pasbeavHUTensa-3asemMnuTens.

MOXHO
BbIKITIOYEHHOM

.}/.S? PasbeguHutens-3asemnurens
BKIIOYUTb TOJ1bKO npu
cunosom pa3'beD,VIHVITeJ'Ie!

- Bknwountb pa3dbeaAuHnTesNb-3a3eMnurernb.

MnaBHO NOBEpPHWUTE PYKOATKY MNepeknoyaTens
KOHTpOnniepa Mo 4acoBoW CTpesike (pykosiTka
KOHTpOIniepa CTOMT BEPTMKAIbHO).

- BbIkN4YUTb pasbeguHUTENb-3a3eMIUTENDb
MnaBHO NOBEpPHUTE PYKOATKY MNepeknoyaTens
KOHTpOnnepa MNpOTMB  4acoBOW  CTPEnku
(pyKOSiTKa KOHTpOINepa CTOUT ropPU3OHTasbHO).

(J
(®)
@)

Die Bewegungsablaufe EIN-AUS bis zum
Ende (Anschlag) ausfiihren. Schaltkur-
bel nie vor Ende des Schaltvorgangs
loslassen (Verletzungsgefahr) oder ab-
ziehen!

EIN /ON
Erdungsschalter AUS
2 PasbeauHuTenb 3aseMnurenb
[ % BbIKI. (AUS)
Erdungsschalter EIN
PaszbeauHuTenb 3asemnutensb
BKI1 (EIN)
‘:.. Y T
AUS / OFF

Mpoueccbl aBvxkeHun npu EIN-AUS (BKI1.-
BbIKJl.) BbInONHATL [0 KoHua (ynop).
PykosiTky nepeknioyaTtenss KOHTponnepa
HUKOrga He oOTnyckaTb (omacHoOCTb
TpaBMMPOBaHWA) UMW CHUMaATb A0
OKOHYaHu1A npouecca nepekntoyeHus!

A
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Austausch der HH-Sicherungseinsatze

Verwenden Sie nur HH-Sicherungseinsatze nach
VDE 0670 Teil 4 mit einem Kappendurchmesser bis
maximal 88 mm. Der Schlagstift der Sicherung muss
der Klasse “mittel” (50N, >20mm) nach VDE 0670
Teil 4 entsprechen. (siehe Absicherungsempfehlung
Seite 15)

Auf Grund der Kapselung der Sicherungseinsatze
darf deren Leistungsabgabe 100 W je Phase nicht
Uberschreiten, bezogen auf den Betriebsstrom bei
40°C.

Ob eine HH-Sicherung angesprochen hat, wird durch
den Schalterstellungsanzeiger in der Sicherungs-
abdeckblende durch einen waagerechten Balken
angezeigt.

Nach Ansprechen einer HH-Sicherung sollten stets
alle Sicherungseinsatze ausgetauscht werden, auch
wenn nicht alle geschaltet haben (Vorschadigungen
der Schmelzleiter moglich).

Qeci0e 00

Offnen der Sicherungsabdeckung

= Die Sicherungsabdeckung lasst sich nur
entfernen, wenn der entsprechende Ab-
zweig geerdet ist!

- Loésen Sie die Schnellverschlussschrauben mit
der Schaltkurbel (Innensechskant SW14 am ro-
ten Ende).

- Schwenken Sie die Sicherungsblende nach vor-
ne und nehmen diese nach oben weg.

Durch eine Einschaltsperre lasst sich der Erdungs-
und Lasttrennschalter bei geoéffneter Sicherungs-

[0

3amMeHa BCTaBOK BbICOKOBOJIbTHbIX
npegoxpaHutenen (BH)

Mcnonb3oBaTb TOMbKO BCTAaBKUM  BbICOKOBOJIBTHbIX
npegoxpanutenen cornacHo VDE 0670, yactb 4 C
AnamMeTpom LWNAMKKM MakcumansHo o 88 mm. boek
npegoxpaHUTens AOMMKEeH COOTBETCTBOBATb KIaccy
«cpegHuny (50 H, 220 mm) cornacHo VDE 0670, yacTb
4. (cMOTpU pekoMeHAauun no MNpedoXpaHuTensm Ha
cTpaHuue 15).

M3-3a kancynupoBaHusa BCTABOK NpedoxpaHuTenem nx
oTAaya MOLLHOCTU He formkHa npesbiwaTte 100 BT Ha
dasy npu padodem Toke npm 40°C.

Ha cpabaTtbiBaHMe BbICOKOBOSbLTHOMO NpeaoxpaHmMTens
yKka3blBaeT TrOpM3OHTanbHasi nofioca  ykasaTens
NOMOXeHNS BbIKMOYaTens B NpVKpbIBatoLLEN
anadgparme npegoxpaHnTens.

Mocne cpabaTbiBaHus BbICOKOBOJIbTHOIO
npefoxpaHUTens Bcerda [OOMKHblI 3aMEeHATbCS Bce
BCTABKN BbICOKOBOMbTHBLIX MpeaoxpaHuTeneit, aaxe

€CnnM BCE OHW He BKMAKYanuUcb  (BO3MOXHOE
noBpeXaeHue NerkonnaBkoro Nposoaa).

HH-Sicherung ausgelost

CpaboTan BbICOKOBOJIbTHbIN

npepoxpaHuTenb

Normalbetrieb

OObIYHbIN PeXUM

OTKpbIiBaHne NpUKpbiBaloLlen anadparmbl

npegoxpaHuTens

[;\Sg Ko>|<yx npep,oxpaHMTenﬂ MO>XHO y,EI,aJ'IVITb:
TONMbKO €ecnu 3a3eMneH COOTBETCTBYIOLLUN

otBoa!

- Ocnabutb ObICTPOAENCTBYOLLNE BUHTBI C PYKOSITKOM
nepekntoYeHns KOHTpornnepa (BHYTPEHHWUIA
wecTturpaHHuk SW14 Ha kpacHOM KOHLE).

- OTKMHYTb NpegoxpaHuTENbHYO AvadparMmy Briepen
N BbITSHYTb €e BBEpPX.

Bnarogapa 6nOKMPOBKE BKITHOYEHUST 3a3eMMSHOLLNIA
pasbeanHUTENb U CUNOBOW pasbeanHUTENb HENb3s

blende nicht betatigen. BKMIOUMTL  MPUM  OTKPbITOM  NpefoXpaHUTENbHON
anadpparme.
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HH-Sicherungswechsel

- Lasttrennschalter des Sicherungsfeldes
ausschalten und gegen Wiedereinschalten
sichern

- Spannungsfreiheit feststellen,
- Erdungsschalter einschalten,
- Sicherungsabdeckblende 6ffnen,

Aﬁ Sicherungseinsatze kénnen heil} sein!

- Sicherungshalter herausziehen, dabei mit der
anderen Hand die Sicherung abstltzen.

- Klemmschrauben mit Sechskantschliissel 5mm
I6sen. Benutzen Sie daflir den Sechskantschliis-
sel neben dem Schnellverschluss

- Sicherungseinsatz aus dem Sicherungshalter
entfernen.

- Neuen Sicherungseinsatz bis zum Anschlag in
den Sicherungshalter stecken.

= Das Einsetzen des Sicherungshalters ist
leicht méglich. Keine Schlage ausiiben!

I=" Lage des Schlagstiftes beachten (Pfeil zeigt
nach vorn in Richtung Anlagenfront)!

- Klemmschrauben handfest anziehen.
- Sicherungshalter einsetzen.

- Sicherungsabdeckblende schliel3en.
- Erdungsschalter ausschalten.

- Lasttrennschalter ist einschaltbereit.

3ameHa npegoxpaHutenen BH

- BblkntouuTb CWNoBOW  pasbeauHUTeNb  OTceka
npegoxpaHuteneni U NpegoxpaHuTb  ero  oT
HeCaHKLNOHMPOBAHHOTO BKITOYEHUS.

- Y6eautbesl B OTCYTCTBUM HAMNPSHKEHWS.

- Bknouutb pasbeguHutenb-3asemnuTens.

- OTKpbITb NPEAOXPaAHUTENBHYIO KPbILLKY.

MnaBkve BCTaBKM NpegoXpaHUTENnen MoryT
ObITb ropsunmu!

- BbiTawuTe npegoxpaHvTenbHbIn gepxaTenb, nNpu
3TOM Opyroh pykom cnegyet nogaepxatb
npegoxpaHuTens.

- 3axumHble 60MTbl  OTBUMHTUTL  LUECTUIPaHHbIM
kntodiom 5 wMmMm.  Ucnonb3ymte ana aToro
LUEeCTUrPaHHbIN Koy Hapsagy c
ObICTPOOENCTBYIOLLMM 3aTBOPOM.

- BblHYyTb MNMNaBKyld BCTaBKY MpegoxpaHuTens u3
Aepxatens npegoxpaHutens.

- BcraButb HOBY10 NnaBKyo BCTaBKy
npedoxpaHUTens. [0 ynopa B JdepXaTeslb
npegoxpaHuTens.

= Bo3mOXHO nerkoe npMMmeHeHue
npefoxpaHUTenbHOro AepxaTernsi.
Henb3sa ctyyatsb!

E="  YuuTbiBaTb pacrnonoxeHue yaapHoro Gorka

(cTpernka nokasblBaeT Bnepeq, B
HanpaeneHuu dpoHTansbHon naHenmu
ycTpovcTea)!

- 3axuMHble BUHTbI 3aTSHUTE OT PYKW.

- YcTaHoBUTL NpeaoxpaHuTesbHbIN AepKaTenb.
- 3aKkpblTb NPefOXPaAHUTENBHYHO KPbILLKY.

- BblkniounTtb pazbeanHUTENb-3a3€MIUTESb.

- CunoBol pasbeAMHUTENb FOTOB K BKITHYEHWIO.
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Kabelprifung und Kabelfehlerortung

’

Kabelpriifung bei angeschlossenem Kabel
ist eine besondere Beanspruchung der
Trennstrecke innerhalb der Schaltkammern.
Unzulassige Uberspannungen infolge von
reflektierenden Uberspannungswellen ver-
meiden. Uberspannungsableiter oder ent-
sprechende Schutzbeschaltungen vorse-
hen.

Verwenden Sie nur die im Lieferumfang
enthaltenen Kabelprifstifte.

Kabel durch zugeordnete Lasttrennschalter
beidseitig freischalten und gegen Wiederein-
schalten sichern!

Spannungsfreiheit feststellen!

Erdungsschalter einschalten!

Abdeckung 6ffnen.

Die Ausgange am Spannungsanzeigesystem
erden.

Dichtstopfen (1) durch Drehen und Ziehen
vom galvanischen Zugriff entfernen.

Die Isolierung der Priifstifte (2) auf Bescha-
digungen z.B. Risse prifen! Prifstifte mit
beschadigter Isolierung nicht benutzen,
sondern austauschen!

UcnbiTaHne

Kabens wu onpepenexHuve

MecCTa noBpexaeHus

’

A

A

McnbiTaHne kabens npu nogcoegMHEHHOM
kabene saBnsieTcs ocobol Harpyskon Ha
pasgensioLnii y4acToK BHYTPU
KOMMYHVKALUMOHHBIX  Kamep. N3beratb
HeJoMyCTMMOro NOBbLILLEHHOTO HaNPSXXeHWs
BcreacTeme OTPaXKEHHbIX BOIH
nepeHanpskeHusl. MpegycmoTpeTb
orpaHm4nTenn nepeHanpsikeHns nnu
COOTBETCTBYIOLLME Onoku CXeMHOWM
3alUUThI.

Mcnonb3yinte  TONbKO
KOMMMEKT  MOCTaBKu
ncnbiTaHns kabenen.

BXoasime B
WTNTHI ansi

C nomouwbld  COOTBETCTBYHLLETO  CUITOBOrO
pasbeauMHUTENs OTKMOYMTL kabenb ¢ obeunx
CTOPOH M 3abnokupoBaTb OT MOBTOPHOrO
BKItoueHus!

OnpegennTb OTCYTCTBUE HaNpsKeHus!
BkntounTb 3a3eMnaoWnNn pasbegmHmuTenb!
OTKpPbITb KOXYX.

3aszemMnuTe BbIXOAbl Ha cuUcCTeMe WHAUKaUUK
HanpsHKeHUs.

Ypanute ynnoTHUTENbHY npobky (1) nytem
NnoBOpOTa U BbLITATMBAHUS U3 ranbBaHU4ECKOro
noasoaa.

MpoBeputb un3onsAuMio NpPobHUKOB (2) Ha
noBpexaeHus, Hanpuwmep, TpeLmHbI!
MpobHWKM ¢ NoBpeXxaeHHON M3onaAunen He
NCnonb30BaTh, @ 3aMeHUTb!

MINEX®-C (DE-RUS)
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. Prufstifte reinigen, trocknen und die Gummi- .
buchsen an der Dichtflache mit Montagegleit-

paste einreiben.

. Prifstifte in den galvanischen Zugriff einfihren
und handfest verschrauben:

L1: kurzer Prufstift
L2: mittlerer Prifstift
L3: langer Prufstift

L1:
L2:

[MPOBHMKM NOYUCTUTL, BLICYLWIUTL W CMasaTb
YNAOTHUTENbHbIE  MOBEPXHOCTU  PE3MHOBbLIX
BTYNOK MOHTa>XHOW NacTOW.

BctaButh NpobHMKM B ranbBaHUYECKMIA BBOA U
3aBVHTUTb BPYYHYHO:

KOPOTKMIN NPOBHUK
cpegHun NpobHMK

L3: ANVHHBIN NPOBHUK

- Leitungsverbindung zwischen Prifstiften und -

Kabelpriifgerat herstellen.

- Die Schlagweiten zwischen den einzelnen Prif- -
stiften durch elektrische Anschluss- oder Verbin-
dungselemente nicht Uberbricken oder reduzie-

ren.

- Elektrische Mindestabstande
zu geerdeten Teilen einhal-

ten!
- Bedienungsanleitung

Prifgeratehersteller beach-
ten!

- Erdungsschalter  ausschal-
ten.

- Kabelprifung bzw. Fehler-

ortung durchfiihren.

- Prufgleichspannung max.
6 Uo 30 Min.

- VLF-Prifung (0,1Hz) max.
3 Uo 60 Min.

ot 8 _[L_'_'l i NUnn

CoeaonHute npoBofa Mexagy npobHukamn u
npnbopom Ans ucnbiTaHus kabens.
OnekTpuyeckni  3asop  Mexgy OTAerNbHbIMU
nNpobHUKaMn He nepembikaTb MM yMeHbluaTb C
NMOMOLLLI0 NPUCOEANHUTENbHbIX nnu
COEANHUTENbHbIX 3IEMEHTOB

- CoxpaHATb  anekTpuyeckue

MWHMMAasbHbIE PAaCCTOSHMSA K
o 3a3eMrieHHbIM getansam!
- - Cneposatb NHCTPYKLMUK
npounsBOAUTENS
ncneiTaTenbHbIX Npubopos!
BbikntounTb 3a3eMnSALLINN
pasbeagnHUTEND.
- [lpoBectu ucnbiTaHne kabens
onpegerieHne  Mecta
NoBpPEXAEHUS.
TecTtoBoe HanpsxeHue
MOCTOSIHHOrO Toka makc. 6 Uo
30 MuH.
- Wcneitanme CHY (0,1 Twu)
makc. 3 Uo 60 MuH

38

MINEX®-C (DE-RUS)



DRIESCHER ¢« WEGBERG

Optionale Ausstattung
Motorantrieb (Option)

Der Motorantrieb tGbernimmt prinzipiell die Funktion
der Schaltkurbel. Die mechanische Wirkungsweise
des Schalterantriebes und die Verriegelungen blei-
ben in gleicher Art erhalten.

Mit Motorantrieben ausgerustete Lasttrennschalter
sind Uber eine entsprechende Steuerung (Option)
ein - und ausschaltbar.

Der Motorantrieb mit Getriebe ist hinter der Front-
blende der Felder angebracht. Er treibt Gber einen
Kettenradantrieb die Antriebswelle an und schaltet
den Schalter ein bzw. aus.

Der Schaltwinkel fur das EIN- / AUS - Schalten des
Lasttrennschalters ist werksseitig eingestellt.

Der Motorantrieb ist flir den Anschluss an Gleich-
spannung ausgelegt. Fir den Betrieb mit Wechsel-
spannung muss ein Gleichrichter eingesetzt werden.

Technische Leistungsdaten: Die Motorspannung ist
auf dem Typenschild der Anlage angegeben.

JononHuTenbHoe OoCHalleHue

AneKkTpoaBuratenbHbIM NpuBoa (onuus)

OnekTpoaBuratenbHbli NpuMBo4, B npuHumne, Gepet
Ha cebss  (YHKUMIO  PYKOATKU  MEPEKITHOYEHMUS.
MexaHuyeckme  NpuHUMNBI  [OEWCcTBUMS  NpuBoAa
nepeknyeHns 7 BGroKMpoBOK ocTatTes
OOMHAaKOBbIMM.

CurnoBble pasbeauHuTeny, OCHalLleHHble
anekTpoaBuraTenbHbIM NPUBOLOM, MOTYT BKIOYaTbLCA
M BbIKNIOYATbCA 33 CYET  COOTBETCTBYIOLLErO
ynpaBneHus (onums).

OnekTpoABurateneHble NpuMBOAbI C MepeaaToyvHbIM
MeXaHM3MOM  yCTaHaBMMBAKTCA 3a NepeaHuMu
naHensMy OTCEKOB. OmneKTpPOoABWraTenbHbI NPUBOA
yepe3 LUEMNHOM KOMECHbIn NpuUBOA4 NPUMBOAUT B
OeNCTBUE NPUBOLHOW Ban U BKIKOYAET UMK BbIKIOYaeT
BbIKMOYaTENN.

Yron noBopoTa Bana KoMMyTaLMOHHOro annapaTa ans
BKJ1./BbIKJ1. cunoBoro pasbeguHuTENst yCTaHOBMEH
Ha 3aBofje.

SﬂeKTpo,EI,BVII'aTeﬂbeIVI npmneon paccynTaH Ha
nogknw4yeHne K NOCTOAHHOMY HaNpsXXeHUto. Ons
paGOTbI C nepemMeHHbIM HanpsXxeHunem Heobxoaumo
MCNoJ1b30BaTb BbINPAMUTENb.

TexHuyeckme pfaHHble MO MOLLHOCTH: Hanps>xXeHune
aneKkTpoasuratenda npuBeneHo Ha TMNoBOW Tabnuuyke
YCTaHOBKMN.

Netzspannung Max. Max. Laufzeit Hanpsxerue Makxe. Makc. Bpewms
V] Stromauf- Leis- EIN/AUS anekTpoceTu [B] notpebnexne | notpebnsemas | MCNONHeHWs
Nahme tungsauf- ca. [s] (nepemeHHoe ToKa [A] molHocTs [BT] | BKI/BBIKI
[A] nahme HanpskeHue) npubn. [cek]
W]
230 AC 0,22 40 10/7 230 AC 0,22 40 10/7
115 AC 0,39 43 11/8 115 AC 0,39 43 11/8
220 DC 0,28 64 11/9 220 DC 0,28 64 11/9
110 DC 0,36 42 12/10 110 DC 0,36 42 12/10
60 DC 0,66 41 11/8 60 DC 0,66 41 11/8
48 DC 0,69 34 13/10 48 DC 0,69 34 13/10
24 DC 1,41 34 13/10 24 DC 1,41 34 13/10

Die elektrischen Betatigungselemente sind dem
Schaltfeld zugeordnet; entweder oberhalb der
Schaltanlage in einem gesonderten Relaiskasten
oder in der Schaltfeldblende.

Den Stromlaufplan zur Steuerung des Motorantrie-
bes finden Sie in den der Schaltanlage beigefligten
Schaltungsunterlagen.

SHeKTpVI‘-IeCKVIe NCNOJTHUTENbHbIE OpraHbl 3aKpeniieHbl
3a NMaHesblo nNepekniyeHna; oHM pacnonararTca nnéo

Bbllle pacnpenenmtenbHoOro yCTpOVICTBa B
cneumanbHoMm  Gnoke pene, nmbo Ha naHenu
nepeKmoaneneVl.

MpuHUMNUManbHaa anekTpuyeckas cxema ynpasreHus
anekTpogsuraternbHelM  NPUBOAOM  MpuBedeHa B
OOKyMeHTauuw, npuknaabiBaemom K
pacnpegennTenbHOMY YCTPOMCTBY.
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Notentriegelung

Bei einer Storung, bzw. Wegfall der Hilfsspannung
des Motorantriebes kann der Schalter mit der
Schaltkurbel von Hand betatigt werden.

Dazu muss das Getriebe des Motorantriebes zuvor
entriegelt werden. Sie entriegeln das Getriebe, in-
dem Sie die Entriegelungsklinke (1) herausziehen
und sie bis zur Einrastung (um 90°) drehen.

Die Entriegelungsklinke befindet sich an der Front-
blende der Schaltanlage oberhalb des Motorantrie-
bes am jeweiligen Schaltfeld.

Die Schaltvorgénge erfolgen dann wie bei einem
handbetatigten Schalter.

Getriebe entriegelt
[de6noknpoBartb NnepefaToyYHbI MeXaHU3M

% fl
= |

ABapuinHasa pa3bnokmpoBka

Mpwn HeuncrnpaBHOCTH, unu, ecnm nponano
BCnomMoraTtesribHOe Harnps)XeHue anekTpoasuraTteribHoro
npueoaa, nepeknioyarenu MoryT ObiTb NpuBEAEHbl B
aencreve BPY4HYO npu nomoLuu PYKOATKM
nepeknodeHns. Ons atoro nepefaToyHbli MexaHu3m
9MNeKTpoABMraTenbHOro  npuBoda  AomkeH  ObiTb
cHavana  pasbnokupoBaH. [ns  pa3BrnokMpoBKu
rnepegaToyHOro MexaHusma HeobXoOMMO BbITALUTb
pa3broKMpYHOLLYO CTOMOPHYIO pyYdKy (1) N noBepHyTL ee
(Ha 90°) po wenuka. Pasbnokupytowas cronopHas
py4ka HaxoauTcs Ha nepegHen naHenu
pacnpenenuTensHoro ycTpovicTBa BbiLLe
anekTpoABuraTenbHOro NpuBoda, B COOTBETCTBYHOLLEM
oTceke nepekntoyatenen. BeinonHeHne nepeknoveHnn
OCyLLeCcTBMnsieTCA  3aTeM  Tak  Xe, Kak  npwu
UCMONb30BaHUM PYYHOrO NepeknioyaTens.

© DRIESCHER ¢« WEGBERG
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Magnetausloser (Option)

Der Magnetausloser (Hilfsausloser) ist nicht fur
100% Einschaltdauer ausgelegt, deshalb wird der
Stromkreis immer Uber den Hilfsschalter abgeschal-
tet.

- Bei AC 110 — 230V wird ein Hilfsschalter zur
Unterbrechung verwendet, der beim Ausschalten
des Lasttrennschalters offnet.

- Bei DC Anwendung werden zusatzlich ein Hilfs-
schalter und ein Entstorkondensator verwendet.

AC 230V 100%ED
AC 110V 45%ED

-Y1
24V DC
N i | —

31 b 2
L1 4 JJN
110V AC-37A
230V AC - 41A

DC6OV

Al

L+ }COT « I L-

Fa. Erox Rifa
PME 271M , 330nF
250V ACIE30V DC

60V DC -2.2A

AC - lNepeMeHHbIN TOK,
DC - lNoCcToAAHHbIN TOK

OnekTpoMarHUTHbIN nyckaTenb (onuus)
OnekTpoMarHUTHBIN  MyckaTenb  (BCMOMOraTenbHbIv
nyckaTenb) He npegHasHadeH ana 100%
NPOAOIMKNTENBHOCTH BKITIOYEHHOTO COCTOSIHUS,
MoO3TOMYy KOHTYp TOKa BCerga BKMNoYaeTcs 4epes
BCMOMOraTenbHbIV BbIKNoYaTenb.

- [Npw HanpspkeHun nepemerHHoro Toka 110 — 230 B
ANsi NpepbiBaHNs NPUMEHSIETCA BCMOMOraTerbHbIi
BbIKMOYaTENb, OTKPbIBAOLUACA MPU BbIKMIOYEHUN
CWIOBOro pa3beavHUTENS.

Mpy NPUMEHEHUN MOCTOAHHOrO TOKa MPUMEHSIOTCS
[JOMOMHUTENbHO BCNOMOraTernbHbIi BbiKoYaTenbs 1
NMoMexonoaaBnALLINIA KOHAeHcaTop.

DC 24-48V

X1l 2 3 4

L+ FC01 - I : L-

Fa._Erox Rifa
PME 271M . 330nF
250V ACIG3I0V DC

24V DC ~5,5A
48V DC - 11.8A

DC 110-220 V
AC 230V

-¥1
24V DC
o I S S

L+
L

(N)
Fa_Erox Rila

PME 271M , 330nF

250V ACIE30V DC

110V DC ~ 2,0A
220V DC ~ 4,0A
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Kurzschlussanzeiger (Option)

Optional kann die Schaltanlage mit Kurzschlussan-
zeigern ausgerustet werden.

Es gibt zwei Moglichkeiten:

- In die Frontblende integrierte Kurzschlussanzei-
ger.

- Kurzschlussanzeiger, die direkt auf die Einleiter-
kabel montiert sind. (Kabelraumabdeckungen mit
Sichtfenster erforderlich)

Erdschlussanzeiger (Option)

Optional kann die Schaltanlage mit Erdschlussan-
zeigern ausgerustet werden.

Es gibt zwei Mdglichkeiten:

- Indie Frontblende integrierte Erdschlussanzei-
ger.

- Kombinationen aus Kurzschluss- und Erd-
schlusserfassung

Instandhaltung

Die nachfolgenden Hinweise erheben keinen An-
spruch auf Vollstandigkeit. Eine Haftung fir War-
tung und Anlagenrevision trifft uns nur, soweit wir
durch schriftlichen Vertrag mit Wartung, Revision
oder diesbeziiglicher Beratung beauftragt worden
sind.

Gemal VDE V0109-1 liegt die Verantwortung zur
Durchfiihrung von Instandhaltungs-MalRnahmen bei
den Betreibern der Elektrizitdtsversorgungsnetze.

Die Instandhaltung und die Instandhaltungs-
Unterstlitzung tragen wesentlich dazu bei, die Zu-
verlassigkeit von Betriebsmitteln und Anlagen in
Elektrizitdtsversorgungsnetzen (gemal EnWG vom
07.07.2005) wahrend deren gesamten Lebenszyk-
len sicherzustellen.

Der Umfang und die Art der Instandhaltung und der
Instandhaltungs-Unterstiitzung richten sich nach
der Art der Betriebsmittel und Anlagen, deren Be-
schaffenheit, der geforderten Verfigbarkeit sowie
weiteren Faktoren, wie z.B. der Betriebs- und Um-
gebungsbedingungen und der betrieblichen Erfah-
rungen.

MHAuKaTop KOPOTKOro 3aMblKaHUsA (onuus)

JononHuTtensHO pacnpegenutenbHoe yCTpOVICTBO
MOXEeT ObITb OCHaLLEHO WHOMKATOPOM KOPOTKOro
3aMblKaHWA.

VimetloTcs ABe BO3MOXHOCTU:

- VHaukaTop KOpPOTKOrO 3aMblkaHWS, BCTPOEHHbIN
BO (DPOHTanbHy0 NaHenb.

- WHoukatop KOPOTKOrO  3amblkaHus, KOTOPbIN
HernocpeacTBEHHO CMOHTMPOBaH Ha
OOHOXMINbHBLIA  kabenb. (HeobxoaAWMbl KPbILLKM
kabenbHOro oTceka Co CMOTPOBbIM OKOLLKOM).

MHugukaTop 3asemneHus (onuus)

JononHntenbHo  pacnpefenutensHoe  YCTPOWCTBO
MOXET ObITb OCHALLEHO MHOMKATOPOM 3a3eMIIEHUS.

MmetoTcs Be BO3MOXHOCTH:

- WHavkatop  3asemneHus,
dpoHTanbHy0 NaHerb.

- KombuHaumm MHOMKaTOpPOB KOPOTKOrO 3aMblKaHWS
1 3a3eMrneHus.

BCTPOEHHbIN BO

TexHn4yeckoe 06C11y)KVI BaHUe

YKa3aHusl, npeacTaBlieHHble HUXe, He NpeTeHaylT Ha
MOJIHOTY. OTBETCTBEHHOCTb 3a TexHu4yeckoe
obcnyxmBaHve 1 BapuaHT yCTaHOBKM KacaeTcsi Hac NMuLlb
B Tex npegjenax o6s3aHHOCTEW, KOTOPbIMWU  Mbl
YNONHOMOYEHbI MUCbMEHHbIM [OroBOPOM no
OCYLLECTBNEHUIO TEXHUYECKOro obcnyxmBaHus,
OCMOTPOB UMW KOHCYNbTaLUMI, OTHOCSLLMXCSA K 3TOMY.

B coortBetctBUM co crtaHgaptom VDE V0109-1
OTBETCTBEHHOCTb 3a MpoBeAeHMe MNpPOoUNAKTUYECKNX
MeponpuaATUi nexuT Ha nonb3oBaTensix,
3KCNNyaTUPYIOLLNX CETU ANEKTPOCHABXKEHMS.

CopepxaHne B UCMpPaBHOM COCTOSIHUM W MNOAAEpXkKa
3TOro  cnocobcTBYOT  obOecneyeHuto  HadeXHOCTU
TEXHOMOMMYECKOr0 OCHALLEHUs W YCTaHOBOK B CeTAX
aneKkTpocHabxeHnsa (B cOOTBETCTBUMM C 3akoHoM «O6
3HepreTnyeckoM xossnctee» ot 07.07.2005r.) Bo Bpems
BCEro nepuoga aKcnnyaTauuMu pacnpenenvrenbHOro
yCTpOnCTBa.

O6bem wu BuMg paboT N0  TEXHUYECKOMY
o6cnyXnBaHUO pacnpenenuTensHoOro YCTponcTea
n nx nogaepXxka OPUEHTUPYIOTCA Ha BUO
TEXHOJIOr'M4YeCKoro oOcCHawleHna un YCTaHOBKKU, WX
COCTOsiHME, HeoOXOAMMYI0  3KCNyaTauMOHHYHO
rOTOBHOCTb, a Tawkke Jpyrme axtopbl, Kak,
Hanpumep, aKcniyaTaunoHHbIE YCITOBUSA U YCIOBUS
OKpYy>XatoLLel cpeabl Y NPOU3BOACTBEHHbIN ONbIT.
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Bei der Instandhaltung sind folgende Instandhal-
tungsarten zu unterscheiden:

- vorbeugende Instandhaltung

- ereignisorientierte Instandhaltung

- zustandsorientierte Instandhaltung

- prioritatenorientierte Instandhaltung

Nach Kapitel 5, Abschnitt 5.1, 0.g. Norm, ist der
Netzbetreiber dafiir verantwortlich, die Instandhal-
tung und Instandhaltungsunterstitzung zu planen
und zu entwickeln. Dabei werden die Grundsatze
fir die Planung der Instandhaltung durch den
Netzbetreiber vorgegeben.

SFe-isolierte Schaltanlage Typ MINEX®-C

Falls die Umgebungsbedingungen den normalen
Betriebsbedingungen nach Abschnitt 2.1 der
VDE 0671-1 entsprechen, ist die Wartungsfreiheit
der SFe-isolierten Anlagen Typ MINEX®-C (iber die
geforderte Nutzungsdauer von 40 Jahren gegeben.

Anlagenrevision

Der Turnus einer Anlagenrevision ist abhangig von
den Betriebs- und Umgebungsbedingungen vor
Ort.

Sollte auf Grund der Umgebungsbedingungen eine
Revision erforderlich sein, sind bei Schaltanlagen
vom Typ MINEX®-C neben den Antrieben fir den
Lasttrennschalter- und  Erdungsschalterantrieb
auch die Verriegelungsbleche und die damit ver-
bundenen Schalterstellungsanzeiger zu warten.

Die Antriebe und Bleche sind vom Werk aus ent-
sprechend mit Schmierstoffen versehen und sollten
auf keinen Fall entfettet werden.

Unterlagen Uber Wartungsmafinahmen und den
erforderlichen Schmierplan erhalten Sie Gber unse-
ren Kundendienst.

Mpn nopgaepxaHuM o6GOpyAoOBaHWS B WUCTMPABHOM

COCTOSIHUM pasnuyatoT crieaytolime BUabl TEXHUYECKOro

obcnyxuBaHms:

- - npocpunakTuyeckoe obcnyxuBaHue;

- - npodpunakTuyeckoe obcnyxunsaHve,
OPWEHTUPOBAHHOE Ha CODbLITUS;

- - npodpunakTuyeckoe obcnyxunsaHve,
OPWEHTUPOBAHHOE Ha COCTOsIHUE
obopynoBaHus;

- - npodpmnakTuyeckoe obcnyxunsaHve,
OPWMEHTUPOBaAHHOE Ha NPUOPUTETHI.

B cootBetctBMM ¢ rason 5, pasgen 5.1
BblLLIEYKa3aHHOro cTaHaapTa, npeanpuaTue,
aKcnnyaTupytollee cetTn aHeprocHabxeHus (ceTesas
opraHusaums), aBnseTca OTBETCTBEHHbIM 3a
nnaHuposaHve W pas3paboTky npoduUnakTUYeckmx
MEeponpuaTUA MO TEXHUYECKOMY OBCrnyXmBaHuUo, C
TEXHUYECKOW MOOAEPXKKOM 3TUX Meponpuatui. [Mpu
3TOM 3aKnafblBalTCA OCHOBbI Afs MNfaHUpPOBaHUSA
TEXHUYECKOro obcnyxumBaHus npeanpuaTuem,
3KCNNyaTUpYyIoLWMM CEeTU 3HEeprocHabxeHus (ceTeBow
opraHusaumen).

PacnpegenutenbHbie ycTpoicTsa Tuna MINEX®-C
C usonsauuen anerasom Ha ocHose SFe.

Ecnn ycnosus okpyxatolien cpegbl COOTBETCTBYIOT
HOpManbHbIM ycrosusim Mo pasgeny 2.1 craHgaprta
VDE 0671-1, 1O 9TMm cambiM noATBeEpXOaeTcs
oTCyTCTBUE HeobxoaMmocTH TEeXHN4eCcKoro
o6cnyxkuBaHus yctaHoBok Trna MINEX®-C Ha ocHoBe
nsonupyrowlero rasa SFs cBbile Tpebyemoro cpoka
cnyx6bl 40 ner.

MnaHoBbIN OCMOTpP YCTPOMUCTBA

lMocnepoBaTenbHOCTL ocMoTpa ycTpomncTea
3aBUCUT OT MECTHbIX YCMOBMIK 3KchnyaTtaumm u
YCIOBUIA OKpYXatoLLen cpeabl.

Ecnn B cBA3M C ycnosusiMM OKpyXaroLlen cpebl
TpebyeTca TEeXHNYEeCKUI OoCMOTP, TO B
pacnpefenuTenbHbix yctponcteax tuna MINEX®-C
NoMMMO MPUBOAOB ANA CWUMOBbIX pasbeavHuTenen u
3a3eMnaoLLmMX pasbeauHuTenen TEeXHUYEeCcKoMy
o6CcnyXMBaHUO noaseprarTcs UKCUpyoLWne LIUTKN
W CBAA3@HHbIE C HUMW WHAMKATOPbLl  MOMOXEHUS
BbIKMOYaTens.

anBO,D,bI n LUNTKN Ha 3aBoae CMasaHbl
COOTBETCTBYHOLWNMA CMa304HbIMU BewecTsamum,
KOTOpPble HX B KOEM Cllydae He OO KHbI yaanAaTbCA.

JokymeHTaumio ana  paboT No  TEeXHWYECKoMy
06CnyXUBaHWIO U HEOBXOAUMYI0 CXEMy cMasku Bbl
MOXeTe TMonyunTb B Hawen cnyxbe no paboTe c
KneHTamu.
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Austausch von Bauteilen

Wegen der lebensdauerbezogenen Optimierung aller
Teile der Schaltanlage kann eine Ersatzteilempfeh-
lung nicht gegeben werden.

Sollten dennoch Ersatzteile bendétigt werden, sind
folgende Angaben erforderlich:

e Typ, Auftragsnummer und Fabrikationshummer
der Schaltanlage (Typenschild)

e Genaue Bezeichnung des Bauteils oder Gerates

Entsorgung

Die SFe-isolierten Schaltanlagen Typ MINEX®-C sind
umweltvertragliche Erzeugnisse.

Die Materialien der Anlagen sollten mdglichst recy-
celt werden. Die Entsorgung der Anlagen ist auf der
Grundlage der bestehenden Rechtsvorschriften um-
weltschonend mdglich.

Die Bestandteile der Schaltanlage sind als Misch-
schrott oder durch weitestgehende Demontage um-
weltgerecht verwertbar als Sortenschrott und Misch-
schrott-Restanteil.

Eine Rlickgabe der Schaltanlage an Firma Driescher
ist zu den zum Zeitpunkt der Riickgabe geltenden
Entsorgungskosten maglich.

Die Anlagen bestehen im Wesentlichen aus folgen-
den Materialien:

e Verzinkter Stahl (Verkleidung und Antriebe)

o Edelstahl (Gasbehalter)

o Kupfer (Stromschienen)

e Silber (Kontakte)

e GielRharz auf Epoxydharzbasis (Durchfiihrungen
und Stitzer)

o Kunststoffe (Sicherungsaufnahmebehalter und
Antriebselemente)

e Schwefelhexafluorid (SFs)

Gefahrstoffe sind nicht vorhanden.

Bezlglich der SFes-Gas-Entsorgung beachten Sie
bitte die Hinweise auf Seite 45.

3ameHa KOHCTPYKTUBHbIX Yy3I510B

B cBsi3u C paccumTaHHOW Ha BECb CPOK CIyXObl
onTMMMU3aUUM BCex aeTarnei pacnpenenuTenbHOro
YCTPOWCTBA HEBO3MOXHO [aTb PEKoMeHOaUuo Mo
3anacHbIM 4YacTaMm.

Ecnu, Tem He MeHee, noTpebyloTcs 3anacHble
YyacTu, TO HeobxoauMo NpPefoCTaBUTbL criedyroLume
OaHHblE:

e TWM, HOMEpP 3aKa3a W CEepPUNHbLIN HOMep
pacnpegenuTensHOro YCTpoucTBa (3aBofckas
Tabnuyka)

® TOYHOe 0003HA4YeHWe KOHCTPYKTMBHOW JeTanu
unu npmubopa.

YTnnunsauun

PacnpegenutensHele ycTpoictea tuna MINEX®-C ¢
n3onsauMen anerasom Ha ocHoBe SF6 saBnsoTcs
akonornyeckn 6e3speHbIMU NPOAYKTAMM.

Matepuwansl pacnpegenutenbHbIX YCTPOWCTB LOJDKHbI
OblTb MO BO3MOXHOCTM MOBTOPHO nepepaboTaHbl.
Bo3amoxxHa aKonorn4yHas yTMnmMsaums
pacnpegennTenbHbIX YCTPOWCTB Ha OCHOBE
CYLLECTBYIOLLMX 3aKOHHbIX NpeanmMcaHuin.

CocTaBHble 4acTu pacnpedenuTernbHbiX  YCTPONCTB
OTHOCATCA K rpynne CMeLLaHHbIX OTXO0[0B
NPOV3BOACTBA, MMM 3a CYET MaKCUManbHO BO3MOXXHOM
cTenenn pasbopkn, JONYCTUMON C 3KONOrMYECKON TOUKM
3peHusi, rogHbl AN MOBTOPHOIO WCMOMb30BaHUSA B
KayeCcTBe COPTOBOrO JioMa W OCTATKOB Tpynnbl
CcMeLllaHHbIX OTXOAOB.

Bo3MoxeH BO3BpaT pacnpefenuTenbHbIX YCTPOWCTB B
komnaHuto «Driescher» no yTunusaunoHHon ctoumocTy,
OeWCTByOLWen Ha AeHb Bo3BpaTa.

B ocHOBHOM pacnpegenuTenbHble yCTponcTea
COCTOAT U3 CriegyoLmnx maTepuanos:

e  OLMHKOBaHHas cTanb (KOXyXu U NpUBOAbI);

e BbICOKOKAYeCTBEHHas  HepXaBewlasa cranb
(pesepByapsbl and rasa);

e Meab (TOKOBbIE LUUHBI);

e cepebpo (KOHTaKThI);

e pgeTanM W3 T§MTbEBOW CMOSbI Ha OCHOBE

3MOKCMAHOM CMOIbI (BBOAbLI M LUTYLEPDI);

e nnacTtMmacchl (NpefoxpaHuTenbHble eMKOCTU Ans
XWUOKOCTU U 3NEMEHTbI MPUBOAA);

e rekcadtopug cepbl (SF6).

OnacHble BeLlecTBa OTCYTCTBYIOT.

OTHOCUTENbHO yTUNU3aummn rasa SF6 npuHumante
BO BHVMMaHWe yKka3aHus, npeAcTaBreHHble Ha
cTpaHuue 45.

44 MINEX®-C (DE-RUS)



DRIESCHER ¢« WEGBERG

Prifen der Schaltanlage

Prifen Sie die Schaltanlage auf ordnungsgemafen
Zustand

- vor der ersten Inbetriebnahme,

- nach einer Anderung oder Instandsetzung der
Schaltanlage,

- mindestens alle 4 Jahre [DGUV Vorschrift 3].

Bestatigen Sie den ordnungsgemalien Zustand der
Schaltanlage schriftlich in einem Prifbuch!

Bedienteile bzw. Zubehodrteile, wie Schaltkurbel,
Antriebsabdeckung mit Warnschild (Option), Span-
nungsanzeigegerat mussen Ubersichtlich und griffbe-
reit im Schaltanlagen- oder Nebenraum vorhanden
sein.

Prifen Sie die Spannungsanzeigegerate fir Nenn-
spannungen uber 1kV mindestens alle 6 Jahre auf
Einhaltung der in den elektrotechnischen Regeln
vorgegebenen Grenzwerte!

Beachten Sie die Herstellerbedingungen fir Span-
nungsanzeigegerate!

MpoBepka
ycTpoucTBa

pacnpenenuTenbLHOro

MpoBepbTe pacnpedenuTernibHoe YCTPOMCTBO Ha
Hagnexallee COCTOsIHME:

- nepepj nepBbiM BBOAOM B 3KCNIyaTaumio;

- nocne N3MeHeHus L
pacnpegenuTensHoOro yCTponucTBa;

- He pexe, Yyem kaxable 4 roga [DGUV (Hemeukun
Coo3  MyHMuMnanbHblX  CcTpaxoBaTenem  oT
Hec4acTHbIX cry4aes) - npegnucanue 3].

PeMOHTa

MoaTeepanTe Hagnexallee COCTOsIHME
pacnpefenuTensHoro YCTpocTBa B MMCbMEHHOM BUae
B NpoToKone NpoBepok!

OnemeHTbl ynpaBneHus unu aetanu
NpVHaanexHocTen, Takue, KaK, pykosiTka
nepeknyaTens, Kpblluka oOTceka npuBoga C

npegynpeavTensHoi Tabnuukon (onums), BONbTMETP
OOMKHbI HaxoouTbCs Ha BMOHOM MeCTe, AOCTYMHble
ans norb3oBaHNs B nomeLleHuu c
pacnpegenuTenbHbiM YCTPOMCTBOM WM B COCEAHEM
NOMELLEHWMN.

MposepsanTe BONbTMETPbI anga HOMWHarbHbIX
HanpsbkeHun cebiwe 1 KB, kak MUHUMYM Kaxgpble 6 neT
Ha cobniopeHne npefenbHbIX 3HAYeHUW, 3afaHHbIX B
3NeKTpoTEXHMYEeCKux npasunax!

CobniofaiiTe ykasaHusi NPOU3BOAUTENS BONbTMETPOB!
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Priufen des Isoliergasdruckes

DRIESCHER-SFs-Schaltanlagen bis 24kV enthalten
SFs-Gas mit einem Bemessungsdruck von 118kPa.

Die Anlage wurde fiir eine Lebensdauer von mehr
als 40 Jahren konzipiert, ist gasdicht verschweisst
und hat eine erwartete jahrliche Diffusionsrate von
< 0,1%. Daher ist ein Nachfillen wahrend der
Lebensdauer der Anlage nicht vorgesehen.
Trotzdem sollte der Betriebsdruck vor jeder
Schalthandlung Uberprift werden.

Zur Uberpriifung des Isoliergasdruckes kann die
Schaltanlage mit einem Manometer oder einer
Sollfunkenstrecke ausgertstet sein.

Manometer

Die Prifung des Isoliergasdruckes erfolgt Uber die
Rot/Griin- Anzeige des eingebauten Manometers.
Die Anzeige des Isoliergasdruckes erfolgt abhangig
von der Anlagentemperatur.

= Zur Feststellung des Isoliergasdruckes ist
die Berlcksichtigung der Anlagentempera-
tur erforderlich!

- Anzeige grun:

e Liegt der Zeiger im grinen Bereich der
Skala, so ist der Isoliergasdruck bei einer
Anlagentemperatur zwischen -25°C bis
+50°C in Ordnung.

- Anzeige rot:

o Bemessungsdruck ist unterschritten. Der Iso-
lationspegel der Schaltanlage ist gemindert.

e Der Fullldruck muss Uberprift werden.
Informieren Sie die Firma DRIESCHER!

MpoBepka faBneHUs M3ONUpPYOLLEro rasa

PacnpepenutenbHoe ycTtponcteo komnaHum «DRIE-
SCHER» Ha unsonupytowem rase SF6, paboTtatowme ¢
HanpskeHusmn po 24 kB copepxat ras3 SF6 c
HOMWHanbHbIM gaeneHnem 118 klla.
PacnpegenutensHoe YCTPOWCTBO Obino
CKOHCTPYMPOBaHO Ha Cpok cnyx6bl 6onee 40 net, oHO
repMeTUYHO 3aBapeHo. Oxuaaemas rogoBasi CKOPOCTb
anddysmmn < 0,1%. lMoatomy posanpaBka rasom BO
BpeMs cpoka cnyxobl pacnpenenuTenbHoro
yCTpOWCTBa He npegycmoTpeHa. Hecmotps Ha 3To
paboyee pfaBreHMe HeobxoAMMO MpoBepsATb nepea
KaXkabIM MpoLEeccoM KOMMyTaLnn.

Ons  npoBepkM [OaBneHWss  U3ONUPYIOLEro rasa
pacnpegenuTensHoe  YCTPOMCTBO  MOXeT  ObiTb
OCHalLeHO MaHOMETPOM UNKN 3afdaHHbIM  MCKPOBbLIM
NPOMEXYTKOM.

MaHomeTp

MpoBepka [aBreHus U30nMpyoLLLEro rasa
OCYLLECTBNSETCA MO KpacHO-3efIeHOMY UHAMKaTopy
BCTPOEHHOro MaHomeTpa. OTobpaxeHWe [nOaBneHust
M30NMPYIOLWEro rasa OCYLLECTBSETCA B 3aBUCMMOCTU
OT TemnepaTypbl pacnpenenuTensHOro ycTponucTBa.

= [na oToGpaxeHns AaBneHUs U3oNMPYIOLLErO
raza  TpebyeTtca  yyeT  TemnepaTypsbl
pacnpeaenuTenbHOro ycTponcTea.

- WHaukauus 3enenas:

. Ecnn cTtpenka HaxoouTca B 3eNeHON 30He
LKanbl, TO gaBnleHne nsonunpyroulero rasa npm

TemnepaType pacnpenenuTensHoro
yCTponcTBa B AnanasoHe ot -25°C go +50°C B
nopsake.

- WHaukaums kpacHas:

+ HomuHanbHoe p[aBneHWe CnycTUNOChb HMxe
MUHUMaInbHOTO. YpoBeHb m3onauum
pacnpenennTenbHOro YCTPOMCTBa CHU3UICS.

« [aBneHue HanonHeHus Heobxoanmo
nposeputb. [povHdopMUpynTe  KOMMaHUo
«DRIESCHERN®!
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Sollfunkenstrecke (Option)

Die Uberprifung der Isoliergasqualitat kann uber
eine Sollfunkenstrecke (Uberprifung der Durch-
schlagfestigkeit des SFs) erfolgen.

Hierzu wird das batterieunabhangige Piezo-
Isoliergas-Prifgerat Typ P145 verwendet.

- Verschlusskappe der Sollfunkenstrecke (Zind-
kerze) abziehen.
Bei Kondenswasserbildung den lIsolator trock-
nen.

- Prufgerat auf Zindkerze stecken und Taster (1)
mehrmals (bis 10x) driicken.
o Gut-Anzeige (3) leuchtet,
Anlagen-Isolation ist ausreichend.

o Fehler-Anzeige (2) leuchtet,
Anlagen-Isolation ist reduziert, Fa.
DRIESCHER informieren.

Nach der Prifung Prifgerat abnehmen und Ver-
schlusskappe aufsetzen.

Hinweis:

Der Prufvorgang kann bei in Betrieb befindlicher

Anlage durchgefuhrt werden. Bei Einbau einer Soll-
funkenstrecke entfallt das Manometer.

3aAaHHbIN UCKPOBOW NPOMEXYTOK (onuus)

MpoBepka kayecTBa M30NMPYIOLLEro ra3a MOXeT BbiTb
npousBeeHa Nno 3agaHHOMY MCKPOBOMY MPOMEXYTKY
(npoBepka NpobuBHO NpoYHOCTU SFs).

[na aToro npumeHsieTcs TecTep M30MNMpYlLero rasa
TMna Pi45, nuTatoLlerocst He3aBUCUMO oT
aKKyMYNsiTOPOB Ha Nbe303fieMeHTax.

- CHsATb Konna4vok 3a1aHHOro WCKPOBOTO
npomexyTka (3ananbHas ceeva).
Mpn  obpasoBaHuM  BOAAHOrO  KOHAEHcaTa

N30NATOp cneayeT NpoCyLlwnTb.

- HapeTb TecTep Ha 3ananbHyl0 CBeYy U HaxaTb Ha
kHonky (1) Heckonbko pas3 (ao 10 pas).
+ Cetutca nngmkatop «Xopowoy (3), nsonsums
pacnpegennTenbHOro YCTpoMCTBa AocTaTouHa.
+ Cetutca wvHAMKaATOp HeucnpaBHOCTM  (2),
n3onaunst  pacnpenenuTenbHoro YCTpOWCTBa
CHwkeHa. Heobxoammo nponHdopmupoBaTb
koMmnaHuio «DRIESCHER».

Mocne NpoOBEPKN CHATb TeCcTep U HaadeTb Ha cBedy
KOJTNa4voK.

- YkasaHue:

Mpouecc  NpPoBEPKM  MOXET  BbINOMHATLCA  Ha
pacnpegenuTernibHOM  YCTPOWCTBE, Haxonswemcs B
akcnnyatauuu. Mpu MoOHTaxe 3aJaHHOrO WCKPOBOIO
NMPOMEXYTKA MAaHOMETP HE HYXEH.
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Fehlerbehebung

Beachten Sie bei der Fehlerbehebung alle in der
Betriebsanleitung aufgefiihrten Sicherheitshinweise.
Die Fehlerbehebung darf nur durch qualifiziertes
Personal (gemal Definition in DIN VDE 0105)

YcTpaHeHue HeucnpaBHOCTEN

O6patute BHUMaHWE MpU YCTPaHEHUW HEUCNpaBHOCTEN Ha
yKasaHus no TexHuke 6esonacHocTu,
pYKOBOACTBE MO aKchnyatauun. YcTpaHeHe HencrnpaBHOCTeN

paspeLleHo

npon3BoaNTb  TOJbKO

cogepxalimneca B

KBanMpuupoBaHHOMy

durchgefihrt werden! nepcoHany (B COOTBETCTBUMU c onpegeneHnem,
copepxawmmcs B ctaHgapte DIN VDE 0105).
Nr. Fehler Mogliche Abhilfe No. | HeucnpaBHocTb BoamoxHas YcTtpaHeHue
Ursache npuymMHa
Verriegelung c - Briokvposka mexay BbiknounTb
. UroBow CUIOBBIM
zwischen Last- Erdungsschalter pasbeguHUTENb-
Lasttrennschal- pasbeguHUTEnNb - pasbeguHuTenem n
trennschalter ausschalten, 3a3emnuTenb, 3aTem
ter Schaltkurbel . . pykosiTka pasbeauHuTenem-
1 N . . und Erdungs- anschliefend ist 1 MOXHO BCTaBnATb
lasst sich nicht . nepeknioyaTens 3asemMnurenem.
schalter. Er- die Schaltkurbel PYKOSATKY
aufstecken . KOHTpornnepa He PasbeanHuTens-
dungsschalter ist | aufsteckbar. BCTARNSETCS 3B36MANTENE nepeknoyartens
eingeschaltet. ’ BKIOYEH KOHTponnepa
Verriegelung Brnokuposka mexay §
. PasbeamHuTens- CUIIOBBIM BbikntounTb cunoson
zwischen Last- Lasttrennschalter
Erdungsschalter- 3asemnurens - pasbeauHuTEnem u pasbeguHUTENb.
trennschalter ausschalten.
Schaltkurbel ) . pykosiTka pasbeguHUTENemM- 3arem MOXHO
2 . . : und Erdungs- Anschlieend ist 2
lasst sich nicht . nepeknoyartens 3asemnuTenem. BCTaBMsATb PYKOATKY
schalter. Last- die Schaltkurbel 9
auf-stecken. . KOHTponnepa He Cunoson nepekntoyarens
trennschalter ist aufsteckbar.
) BCTaBNsieTCS. pasbeavHUTEnNb KOHTpornnepa .
eingeschaltet. BKHIOYEH
. . Lasttrennschal- Csoboproe
Freiauslésung pacuenneHve [MoBepHYTb PYKOSITKY
ter-Schaltkurbel
des Transforma- CUIoBOro CUIoBOro
gegen den Uhr-
tor-Lasttrenn- h S pasbeguHuTens pasbeaguHuTensa
T zeigersinn in die . _
ransformator- schalters erfolg- Endstellun Cwvnoson TpaHcdopmaTopa NpOTMB YacoBoOW
3 Lasttrennschalter | te durch HH- drehen Ang- 3 pasbeguHUTENb ocyllecTBnsieTcs CTPENKN B KOHEYHOE
lasst sich nicht Sicherungs- schlieﬂénd ist TpaHcdopmaTopa nnaBkMmMm nonoxeHue. 3atem
einschalten. einsatze mit He BKNo4vaeTcsa npeaoxpaHuTensamm cunoeon
. der Transforma-
Schlagstift oder BH ¢ ynapHbim pasbeavHuTenb
tor-Lasttrenn- o
Magnet- schalter ein- Gonkom nnm TpaHcdopmaTopa
ausloser. . 3NEeKTPOMarHUTHbLIM rOTOB K BKITHOYEHUIO.
schaltbereit.
nyckatenem
HH-Sicherungs- MpeaoxpaHuTensHas MpeaoxpaHTensHyio
HH-Sicherungs- | einsatz so in die nnagkyto BcTasky BH
. X : nnaekas BcTaka BH
einsatz ist falsch | Halterung ein- HenDaBHLHO BCTaBWTb B AepxaTenb
in die Halterung | setzen, dass der P Tak1um obpa3om,
eingesetzt. Schlagstift nach BCTaB/IeHa B 4TOBLI yaapHbIit Goek
vorn zeigt. Aepxatens
CMOTpen Bnepea.
HVIKgKOI’O Veunve YcTaHoBUTb
Keine Freiausl6- HH-Sicherungs- HH-Sicherungs- CcBoboAHOro acLEenneH!s npeaoxpaHuTenbHbIe
sung des Last- auslosekraft einsatze mit pacuennenns ﬁ euox anTens nnaekve BcTaBkm BH
trennschalters entspricht nicht mindestens 50N C1noBoro PEAOXP C ycunvem
; .. BH He
4 Typ SEA beim der Klasse Auslosekraft und 4 pasbeguHuTens cpabatbiBaHus
e . COOTBETCTBYET
Ansprechen des ~mittel“ nach 20mm Mindest- T1na SEA npu “ o MUHUMYM 50 H 1
; . Knaccy “cpegHuin’ no
HH-Sicherungs- VDE 0670 Teil hub des Schlag- cpabaTbliBaH VDE MUWHMManbHbIM
insatzes 4 stiftes einsetzen . | crasnapty XOAO0M YAApHOro
e : : : npefoxpaHuTensHon | 0670, yacTb 4 Boika 20 MM
nnaeko¥ BcTasku BH :
HH-Sicherungs- | HH-Sicherungs- [eakTMBnpoBaHo AkTBMpOBaTb
auslosung ist auslosung akti- npefoxpaHvUTenbHOe | NpefoxpaHuTenbHoe
deaktiviert. vieren. pacuennexHve BH pacuennexHve BH
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Anhang A

Deaktivierung der Sicherungsauslésung

Die Sicherungsauslésung der Transformatorschalt-
felder ist im Auslieferungszustand der Schaltanlagen
aktiviert.

Zur Deaktivierung der Sicherungsfreiausldsung kén-
nen folgende Einzelteile einfach entfernt werden.

Im Einzelnen sind dies drei Teile:
= Auslosehebel
= Haltebolzen
= Befestigungsclip

Gehen Sie wie folgt vor:

Die Montage muss bei ausgeschaltetem

A Lasttrennschalter durchgefiihrt werden, um
Verletzungen und Fehlschaltungen zu ver-
meiden!

- Schalten Sie den Lasttrennschalter aus und den
Erdungsschalter ein.

- Nehmen Sie die Sicherungsabdeckblende ab.

- Entfernen Sie die Frontblende wie in Anhang B
beschrieben.

- Entfernen Sie den Befestigungsclip und an-
schlieffend den Haltebolzen und den Auslosehe-
bel.

- Legen Sie die Bauteile fiir eine spatere Wieder-
aktivierung zum Anlagenzubehor.

- Montieren Sie die Frontblende unter Beachtung
der Montagehinweise in Anhang B.

- Nehmen Sie die Schaltanlage wieder in Betrieb.

Aktivierung der Sicherungsauslésung
Zur Aktivierung der Sicherungsauslésung bauen Sie

die drei Bauteile unter Beachtung der beschriebenen
Arbeitsschritte gemaf den Bildern an den Antrieb an.

Befestigungsloch
OTBepcTHe ANA KpenneHus

@ DRIESCHER = "NEC

Befestigungsclip
KpenexHbI 3axum.

@ DRIESCHER = "WEG

MpunoxeHune A
[eakTMBauua npeaoxpaHUTENbHOIro OTKITKOYeHUs
MpenoxpaHnTtenbHoe

TpaHCOPMATOPHbLIX  OTCEKOB
NnocTaBnsieMON Ha 3aKa3 yCTaHOBKe.

OTKN4YeHne
aKTUBMPOBAHO B

Ons peaktMBauMu NpeaoXpaHUTENbHOrO OTKIOYEHMS
HEeOOXOAUMO MPOCTO CHATb MNPEACTaBEHHbIe HKe
yacTu.
Mo OTAEeNbHOCTU 3TO TPU YacTu:

e Pacuennstownn poiyar.

e CTONOpHLIN GonT.

o KpenexHbln 3axum.

MoctynanTte cnegytowmum obpasom:

MoHTak  gofkeH  MpoBOAUTLCSH npu
A BbIKIIIOYEHHOM CMWITOBOM pasbeavHuTEne, C

uenblo NpeaynpexaeHns TpaBMUPOBAaHUS U

HenpaBUIbHON KOMMYTAaLMOHHOM onepauum.

- Bknounte CunoBon pasbeguHuTenb n
pasbefuHUTENb-3a3eMnuTerb.

- CHuMUTE NpeaoXpaHUTENbHYHO KPbILLKY.

- YpanuTb (pOHTanbHyl nNaHernb, Kak OMMcaHo B
npunoxexum B.

- CHUMUTE KpEnexHbIA 3aXUM, a 3aTEM CTOMOPHbIN
0onT 1 pblyar nepeknoyaTens.

- Otnoxute KOHCTPYKTUBHbIE petanm B
NPUHaANEeXHOCTU ANs nocnegyowen aktTusaumm.

- CmoHTupoBaTtb poHTanbHyo naHernb, c
cobnrogeHvem yKasaHum no MOHTaxy,
cofepxaluxcs B npunoxxeHun B.

- CHoBa 3anycrtuTe pacnpegennTernbHoe
YCTPOWCTBO.

AKTnBauus npeaoxpaHNTesIbHOro OTKMK4YeHus

Ons aktuBauuy npeooXpaHUTENBHONO  OTKITHOYEHUS
YyCTaHOBUTE Ha NPUBOA TPU KOHCTPYKTUBHbIE AeTanu ¢
cobntogeHneM onucaHHbIX pabdoynx LiaroB, COrnacHo
UNNICTPaUUsM.

Haltebolzen
CTonopHbIN 6onT.

& DRIESCHER = ':

Auslosehebel
Pbiyar oTkniouarowmm
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Anhang B

Demontage der Frontblende an Transformator-
feldern

- Schalten Sie den Lasttrennschalter aus und den
Erdungsschalter ein (siehe Kapitel Bedienung).

- Nehmen Sie die Kabelraum- und die Siche-
rungsabdeckblende ab.

- Losen Sie die Befestigungsschraube (4) im un-
teren Bereich des Sicherungsschottraumes (die
Sechskantschraube ist nur optional in Schaltan-
lagen mit einer Héhe von 1300mm und 1700mm
enthalten).

- Ldésen Sie die Befestigungsschrauben der
Frontblende und nehmen diese ab.

Montage der Frontblende an Transformatorfel-
dern
- Schieben Sie zum Anbringen der Frontblende
(1) das Verriegelungsblech (2, innerhalb der
Blende) nach oben.

- Montieren Sie die Frontblende mit den Befesti-
gungsschrauben.

- Verbinden Sie den oberen (3) und den unteren
(4) Teil des Verriegelungsgestanges, indem Sie
die Rickwartsverriegelung (5) soweit betatigen,
bis beide Teile des Gestédnges Ubereinander
liegen und diese durch das Eindrehen der
Sechskantschraube (6) verbunden werden kon-
nen (das Verriegelungsgestange ist nur optional
in Schaltanlagen mit einer Héhe von 1300mm
und 1700mm enthalten).

- Montieren Sie die Kabelraum- und die Siche-
rungsabdeckblende.

- Nehmen Sie die Schaltanlage wieder in Betrieb.

LI

MpunoxeHune B

OemoHTax c¢hpoHTanbLHOM naHenu B

TpaHcOpMaTOPHbLIX OTCeKax

- Beikntounte CUNoBown pasbeguHuTernb 7
pasbeauHUTENb-3a3emMnnTens (cm. rnasy
Ynpasnenue).

- CHUMUTE  NpedoXpaHUTErNbHY  KPbIWKY  C

kabenbHOro oTceka.
- OTBUHTUTE KpenexHbl BUHT (4) B HWKHEW YacTu

oTceka c nornepeYHo neperopoaKon
(lWecTUrpaHHbIi  BUHT ~ MMEETCA  TOMbKO B
AO0ONOJIHUTENTbHOM BapunaHTe B

pacnpefenuTenbHbiX YCTPOWCTBAX C BbICOTOM
1300 mm 1 1700 mm).

- OTkpyTute bukcupytowme 6onTel OPOHTaNbHON
naHenu n CHUMnTE ee.

MoHTax ¢poHTanLHOM

TpaHcdopMaTOpPHbLIX OTCeKax

- [nsa yctaHoBku dppoHTanbHon naHenwu (1) caBuHbTe
UKCUPYIOLWYO NNacTuHy (2, BHYTPM nNaHenu)
BBEpX.

naHesnu Ha

*}

- YcTaHoBUTE (DPOHTarbHYIO MaHerb, 3aKkpenus ee
KpenexHbIMU BUHTaMW.

- CoegnHnte BepxHiolo (3) M HwxHIOWO (4) yacTu
duKcupytoWwero wToka, Ansa  4ero obpaTHbIv
dukcaTop (5) HaxaTb, Noka 0be YacTu WToKa He
OyaoyT HaxoaMTbCA APYr Hag OPYroM, U UX MOXHO
Oynet coeAuHWUTb BBMHYMBAHMEM LLECTUIPAHHOIO
BUHTA (6) (uKcMpyoLwmne LTOKM UMEIOTCS TOSbKO
OOMONHUTENBHO, B BapuaHTe pacnpeaenmntenbHbIX
ycTpowncTB ¢ BbicoTor 1300 mm 1 1700 Mm).

- YcTaHoBUTE MNpefoXpaHUTenbHY  KPbIWKY Ha
KabenbHbI OTCEK.

- CHoBa 3anycture
YCTPOMWCTBO.

2

pacnpenenurensHoe
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Isoliergas Schwefelhexafluorid SFe

Das Betriebsmittel enthalt das vom Kyoto-Protokoll erfasste
Treibhausgas SFg mit einem Treibhauspotential (GWP) 22800.
SFe muss zuriickgenommen werden und darf nicht in die Atmo-
sphéare entlassen werden. Beim Umgang und der Handhabung mit
SFg ist IEC 62271-4: High-voltage switchgear and controlgear —
Part 4 Use and Handling of sulphur hexafluoride (SFs) zu beach-
ten.

Reines SF; ist farb- und geruchlos und ungiftig. Handelsubliches
SFs nach Abschnitt 6 DIN IEC 60376/ VDE 0373 Teil 1 enthalt
keine gesundheitsschadlichen Verunreinigungen und ist kein
Gefahrstoff im Sinne §19 Abs. 2 Chemikaliengesetz und unterliegt
deshalb nicht der Gefahrstoffverordnung einschlieRlich der techni-
schen Regeln fir Gefahrstoffe (TRGS).

Hinweise zum Umgang mit verunreinigtem SF¢

- SF¢ in elektrischen Anlagen kann durch Lichtbogeneinwir-
kung Zersetzungsprodukte enthalten:
gasférmige Schwefelfluoride, u. Schwefeloxydfluoride, feste
Metallfluoride, -sulfide u., -oxide, Fluorwasserstoff, Schwefel-
dioxid

- Zersetzungsprodukte kénnen  giftig/gesundheitsschadlich
beim Einatmen, Verschlucken oder Berlihrung mit der Haut
sein oder Augen, Atmungsorgane oder Haut reizen oder
Veratzungen verursachen.

- Beim Einatmen groRerer Mengen Gefahr einer Lungenscha-
digung (Lungenddem), die sich erst nach langerer Zeit be-
merkbar machen kann.

- Bei Gasaustritt Erstickungsgefahr infolge Sauerstoffverdran-
gung, insbesondere am Boden und in tiefer gelegenen Rau-
men.

Fiillen, Entleeren oder Evakuieren von SF; Anlagen:

- SFg Zustand prifen (z.B. Feuchtigkeit, Luftanteil, Verunreini-
gungen).

- SFg nicht in die Atmosphére ablassen, Wartungsgerat benut-
zen; nach dem AnschlieBen Verbindungen auf Dichtigkeit
prufen.

- Verunreinigtes SFg nur in gekennzeichnete SFs Druckgasbe-
halter fillen.

- Anlagen mit verunreinigtem SFg 24 Stunden in 3% Sodal6-
sung (Neutralisationsbehalter) tauchen.

Offnen von SFe-Gasrdumen und Arbeiten an gedffneten SFe-

Gasrdaumen

- Bei Gasaustritt oder Wahrnehmung eines auf SFs -
Zersetzungsprodukte hinweisenden unangenehmen, ste-
chenden Geruchs (nach faulen Eiern) den Anlagenraum oder
unter ihm liegende Raume nicht betreten bzw. unverzuglich
verlassen. Betreten/Widerbetreten erst nach griindlicher LUf-
tung oder mit Atemschutzgerat.

- Personliche Schutzausriistung benutzen: Schutzhandschu-
he, Schutzanzug, Atemschutzgerat, Sicherheitsschuhe,
Schutzbrille, Schutzhelm.

- Bei auf die Haut oder in die Augen gelangten Zersetzungs-
produkten sofort

- Haut mit viel Wasser spiilen

- Auge unter Schutz des unverletzten Auges ausgiebig mit
Wasser spllen.

- Bei Atembeschwerden den Verletzten aus dem Gefahrenbe-
reich in frische Luft bringen, fur Korperruhe sorgen, vor
Warmeverlust schiitzen, Arzt hinzuziehen (Gefahr eines toxi-
schen Lungenddems).

- Vor Pausen und bei Arbeitsende Gesicht, Hals, Arme und
Hande mit viel Wasser gruindlich reinigen.

- Im Anlagenraum keine Nahrungsmittel aufbewahren und
nicht rauchen, essen oder trinken.

- DGUYV - Information 213-013 beachten

- Zersetzungsprodukte, Reinigungsfliissigkeiten und -material,
Einweganziige und Filter (z.B. aus SFg-Anlagen, Wartungs-
geraten, Industriestaubsaugern oder Atemschutzgeraten) in
gesonderte Abfallbehalter geben.

dnerasoBas M30nSAUMA Ha OCHOBe rekcagTopuaa
cepbl SFs

TexHonormyeckoe OCHalleHue COAEePXWUT napHuKkoBbi ra3  SF6,
BKMNIOYEHHbIN B KnoTckui nmpoTokon, obnapakoowmi  noTeHuuanom
napHukoBbix rasoB (GWP) 22800. SF6 pomkeH ObITb OTBeAeH, ero
3anpeLyeHo BbinyckaTb B atMocdepy. Mpu obpalieHnm n pabote ¢ SF6
cneayet cobniopgate |IEC 62271-4: “PacnpepenuTenbHble yCTpoOUCTBa
BbICOKOrO HampsbkeHuss U1 annapatypa ynpasneHus” Yactb 4
“MNMpumeHeHne 1 obpalleHne ¢ rekcadptopuaom cepbl (SF6)”.

YucTbin SF6 siBnsieTcs 6ecuBeTHbIM ra3oM, He obnagaloLMM 3anaxom u
He ABNSLWMMCS S40BUTLIM ra3oM. SF6 ToproBoro kayecTsa no pasgeny
6 ctangapTa DIN |IEC 60376/ VDE 0373 YacTtb 1 He cOoepXUT HUKaKUX
npumecen, BpedHbIX AN 300pOBbsA U He ABMSETCA ONacHbIM BELLECTBOM
no §19 a6sau 2 3akoHa «O 3awmTe nogen n okpyxawLwen cpeabl oT
BO3OENCTBUSI BPEAHbIX BELLECTB» W He MOASIEXUT MO3TOMY AENCTBUIO
MpaBun obpalleHnss ¢ onacHbIMW BeLlecTBamMu, BKMOYasi TEXHUYECKUe
npasuna pans  obpaweHuss ¢ onacHbiMi  BewectBamu (TRGS -
TexHuyeckue npaBuna As1si onacHbIX BELLECTB).

YkazaHus no o6palyeHuto ¢ 3arpsisHeHHbIM ra3om SFg

- SFe B aneKkTpoyCcTaHOBKax MOXeT cofepxaTb MpOoAyKTbl pacnaja,
obpasytoLumecs nog AeNCTBUEM SNEKTPUYECKON AYTu:

- raszoobpasHble hTopuabl cepbl U (PTOPMALI OKUCIIOB CEpbl, TBEPAbIE
dTopuabl, cynbduabl M oKcuabl MeTannoB, (TOpPBOAOPOAbI,
CEpPHUCTbIV aHrMapua.

- MpoaykTbl pacnaga mMoryT ObiTb A40BUThI / BpeAHbl AN 300POBbs
npu BAbIXaHWW, NPOrNaTbiBaHUM UMW MPU  COMPUKOCHOBEHUMN C
KOXeN, unu pasgpaxatb rnasa, opraHbl AblXaHWs WUnu Koxy, unv
cTaTb NPUYNHON XMMUYECKMX OXOrOB.

- Mpy BObIXaHWM GOMBLLOrO KOMWYeCcTBa rasa BO3HWMKAET OMacHOCTb
yayweHus (OTEK NErkux), KoTopoe MOXeT CTaTb 3aMETHbIM, TOMbKO
o MPOLLECTBUM ANUTENBHOTO NPOMEXYTKa BPEMEHW.

- Mpy npocaumBaHMM ra3a BO3HUKAET PUCK YAylbs BCheacTsune
BbITECHEHWSA KMCMOpoAa, OCOBEHHO Ha Mony UM B MOMELLEHMSIX,
HaxXOASALLMXCS HUXE YPOBHSI yCTAHOBKM 060pyoBaHUs.

HanonHeHue, onopoxHeHue wunu

ucnonb3ytowmx SFg:

- MpoBepuTb coctosiHue rasa SFs (Hanpyumep, BRNaXHOCTb, 40N
BO3Ayxa, Npumech).

- He BbinyckaTb SFs B aTmMocdepy, Mcnonb3oBaTb KOHTPObHO-
M3MepUTENbHbI  Npubop; Mocne repmeTu3auuM MpoBepUTb
COeVHEHUsI Ha repMeTUYHOCTb.

- 3arpsisHeHHbIn a3 SFs HanonHsaTb Tonbko B GannoHbl,
0603HaYeHHble MapkUpoBKON SFs.

- YcTponcTBa ¢ 3arpsi3HeHHbIM ra3om SF6 onyctuTb Ha 24 vaca
B 3% pacTBop cofbl (EMKOCTb ANS HeNTpanusaumm).

OTKa4dkKa YCTaHOBOK,

OTKpbiBaHWe nomelleHun ¢ rasom SF6 um paboTbl B OTKPbLITOM

nomeueHumn c razom SFg

- Mpu yTeuke rasza unu oLyLLLEEHNN NOSBIIEHNS HENPUSTHOTO, €AKOr0
3anaxa (NPOTYXLMX ML), yKa3biBalOLWEro Ha MPOAYKTbl pacnaja
SF6, 3anpelyaeTca BXOAUTb B MOMELLEHWE C YCTAHOBKOW, Unu B
NMOMELLLeHUs!, HAaXOAALLMECS HUXKE MO YPOBHIO, UMM HEMEONEHHO UX
MOKUHYTb. Bxoa/Bo3BpalleHne B NOMELLEHNE pa3peLLaeTesl TONbKO
rocne OCHOBAaTENbHOIO NPOBETPUBAHUS UMM B pecrniupaTope.

- HeobxoauMo Mcnonb3oBaTb CpeAcTBa MHAWBMAYaNbHOW 3aLLUThI:
3aLUMTHBIE MepyaTky, 3aLUTHYIO OfeXAay, pecnupaTtop, 3alluUTHYH
00yBb, 3aLUTHBIE OYKW, 3ALLMTHBIN LLIEM.

- Mpu nonagaHumM Ha KkoXy WNM B [nasa MpoOAyKTOB pacnaga

HemeaneHHo:

NPOMbITb KOXY 60MNbLUNM KONMYECTBOM BOAbI;
06WMNbHO NPOMbITE BOAOW rNas, 3alMTMB HEMOBPEXAEHHbIN
rnas.

- Mpw 3aTpyaHeHUM B AblXaHUM BbIHECTW NMOTEPNEBLUErO U3 OMacHow
30HbI Ha CBeXWW BO34yX, MO3abOTUTLCS O HEMOABWXKHOCTM
MoTeprneBLUEro, 3alUTUTL OT OXNaXAeHusi, BbI3BaTb Bpava
(omacHOCTb TOKCMYECKOro oTeka Nerkux).

- Mepen nepepbiBaMuM U NpU OKOHYaHUKM PaboTbl OCHOBATEMNBHO
BbIMOITE NWLO, LUEID, PYKU 1 KUCTU C GOMBLUMM KONMYECTBOM BOAbI.

- He XpaHWTe HWKakux MNWLLEBLIX MPOAYKTOB B MOMELLEHUN C
YCTaHOBKOW, He KypWTe, He eLlbTe U He NenTe B MOMELLEHUN.

- Cobnogante ykaszaHus MHdopmaumnoHHoro coobuieHns 213-013
DGUV.

- MpoaykTel pacnaga, ouYulalliMe KWAKOCTM U MaTepuans,
o4HOpa30By oaexay 1 dunbTpbl (Hanpumep, M3 yctaHoBok SF6,
KOHTPOIbHO-U3MEPUTESNTbHBIX npuGopos, NPOMBILLMEHHbBIX
MbIIECOCOB MINM PECMUPATOPOB) YTUNU3MPOBATL B creuuanbHble
KOHTEeNHepbl Ans Mycopa.
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GWP (greenhouse warming potential) of SFs : 22800
EN English Contains fluorinated greenhouse gases
BG Bulgarski Cbabpxa dnyopmpaHu NnapHUKOBU ra3oBe
CzZ | Cestina Obsahuje fluorované sklenikové
DA Dansk Indeholder fluorholdige drivhusgasser
DE Deutsch Enthalt fluorierte Treibhausgase
EL Eﬁgﬁi?(i:i / MepiExel Boplolxa aépia BeppoknTTiou
ES Espaniol Contiene gases fluorados de efecto invernadero
ET Eesti keel Sisaldab fluoritud kasvuhoonegaase
Fl Suomi Sisaltda kuuluvia fluorattuja kasvihuonekaasuja
FR Francais Contient des gaz a effet de serre fluorés
HU Magyar Fluortartalmu Uveghazhatdsu gazokat tartalmaz
IT Italiano Contiene gas fluorurati ad effetto serra
IRL Irih Ta gais cheaptha teasa fhluairinithe
HK Hrvatski Sadrzi fluorirane staklenicke plinove
LT LatvieSu Sudeétyje fluorinty Siltnamio efektg sukelianciy dujy
LV Lietuviy Satur fluorétas siltumnicefekta gazes
MT Malti Fih gassijiet serra fluworinati
NL Nederlands Bevat gefluoreerde broeikasgassen
PL Polski Zawiera fluorowane gazy cieplarniane
PT Portugués Contém gases fluorados com
RO Roméaneasca | Contine gaze fluorurate
SK Slovencina Obsahuje fluérované sklenikové plyny
SL Slovens¢ina | Vsebuje fluorirane toplogredne pline
SV Svenska Innehaller sadana fluorerade vaxthusgaser
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